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irspíritu de seducción. No la
seducción pícara y atrevida,

sino esa otramucho más autén
tíca y temible que nace del
atractivo. La GALE tieneAtrac
tivo personal. Nada extraordi
narío en el rostro, pero sí lo
extraordinario de su conjunto.
Unaarmonía de facciones. Ojos
que míran cándidamente. Ele
gancia sobría. El sombreríto
ladeado, prestandouna sombra
propicia. Todo, claro es, perfec
tamente estudiado por eldirec
tor de propaganda. Pero, tan
bien, tan suave..., ¡que parece
espontáneo! Y ahí, ahí está el

pelígro de JOAN GALE. ¿Va
usted, lectora, al cine con su

esposo? ¿Trabaja "ella"? (Ella
es JOAN GALE) ¿Celos? ¡Bah!
No pase cuidado.No haga usted
mucho caso. Cuando la pelícu
la termine, saldrá en la pan
talla un anuncio de la mejor
cocinílla de gas y se evaporará
la fantasía. ¡La organizacíón
está en todo!

MiJlloJilicac;4»e los e

creekos Jle antoir eca ma

lecria einecnalográlicea
El Gobierno polonés ha presentado

en el Parlamento un proyecto de ley
modificando los derechos de autor en

lo concerniente al cinema y a la
T. S. H.

Este proyecto, elaborado después
de las proposiciones de la Federa
ción de Autores y Compositores, en
cuentra una resistencia en los medios
de la industria del film, que ve cier
tos inconvenientes, sobre todo para
las salas de cine.

De los 4.897 cmemató
grafos que hay en las Islas
Brítánícas solamente 6 ca

recen de equipos sonoros.
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unas intiras
E la estadística comparativa de estrenos en el curso de los aííos

próximos pasados 1933 y 1934, que insertamos en este núme

ro, nos parece interesante destacar el acrecimiento que ha tenido la

producción espariola, de la que con todo interés venimos ocupándo
nos desde estas páginas.

En el ario 1933 se han estrenado en España seis películas pro
cedentes de nuestros estudios. Esta circunstancia acusaba al finali

zar dicho ario la iniciación de una nueva etapa para la industria

nacional; pero nadie podía suponer que en el transcurso de un solo

ario fuesen estrenadas veintiuna películas con un contenido de ma

vor elevación artística y con un éxito rebosante de taquilla.
Es decir, que el aumento de la producción española al finalizar

el afío 1934, en relación al ya referido .ario de 1933; es de quince
films.

Pero no es solamente esto lo que acusa la preferencia de nues

tro público por la producción espariola ; hay en ese cuadro estadís

tico otra circunstancia no menos halagüeria, que Seriala un rumbo; y
es que de las películas de procedencia, eXtranjera, las programacio
nes serialan el aumento de todos aquellos films que se presentan ha

blados en idioma espariol, y así vemos que entre éstos, Estados Uni
dos y Méjico, que en el ario 1933 presentaron nueve películas ha
bladas en espariol, este ario pasado 1934 han presentado dieciesiete,
con lo que gana el aumento de ocho producciones.

La razón de tal preferencia ha obligado a los realizadores ex

tranjeros a pensar en la necesidad de producir en espariol, no sólo

para los mercados de España, sino para los mercados de América,
o por lo menos para comenzar con toda actividad el rodaje de las

películas vertidas en idiomas extranjeros, sincronizándolas en es

pariol. Esta circunstancia, que tiené un interés de exigencia comer

cial, y que en algunos países, como en Italia, constituye una impo
sición de la legislación actual para poder presentar en aquellos mer

cados las películas, si lo juzgamos con un riguroso criterio artís

tico, habremos de declarar con franqueza que resta a la realización

primitiva todo el interés de su verdadero contenido, y por eso cree

mos que ha llegado el momento de que los realizadores esparioles
aprovechen esta oportunidad tan propicia para conquistar con pro
ducciones de verdadero contenido los mercados que, por falta de

corapetencia, están fácilmente asequibles a los productores extran

jeros, que pueden llenar este. vacío por medio del doblaje.

Margairel. tiliJsay

irs una "star" de la nueva pro
I modón. Antes, las estrellas
habían de ser forzadamente frí
volas e ingénuas. Eran mucha
chas que encantaba verlas en la

pantalla pero que no se podían
tomar en serio de rtinguna ma

nera. Hollywood ha compren
dido que la hora del mundo es

grave, que hay muchos proble
mas no ya en las nacíones, sino
en el seno de cada hogar, que
el público espectador quiere
encontrar en el cinema, además
del entretenimiento un poco de
"saudade" que reconforte el
ánimo. Y ha salido este nuevo

tipo de estrellas tan bonitas
como las otras, pero con "cara
demujeres de su casa".Yapasó
lageneradón de "tener cara de
cómica". Ahora hay mujeres
como MARGARET LINDSAY,
que están resplandecientes de

gesto hogarefio. Y si no, díga
usted, lector: "/No se animaría
usted a formar una familia en

esta compañía?"

itiLale hacter la eraicta Jle las pekeulas anices lmi111011YwoliJ Piromato
ace gicee cesias se layan vislo •iramentitiova a ecouccenzar a cro

if
nirsir Los onisecralles

so es lo que sin duda han creído
IC algunos que se consideran críti
cos cinematográficos, y no sólo se

contentan con llegar a tal extremo,
sino que ya, sin más, aconsejan se

reciba con muestras de desagrado el
material de la casa tal o expuesto
en la pantalla cual. Porque si el crí
tico realiza su labor habiendo visto
él solo la cinta, o bien—porque exis
ten casos—sin haberla visto, hará su

poner, indudablemente, que existe por
-su parte una animadversión hacia ese

material o local. No; la crítica debe
bacerse en el cinema, cuando la pe
lícula ha sido proyectada, bien ante

el público que asiste corrientemente
a los cinemas, o, sin por su carácter
es considerada peligrosa, ante un gru

po de técnicos o público escogido.
Pero de esto a lo otro hay mucha
cli ferencia.
Un caso semejante se presenta an

te las películas que han sido censu

3

radas, en parte o en un todo, o pro
hibida la exhibición pública o pri
vada. Cuando más, debería conocerse

el motivo que produjo el acuerdo ;
cuando menos, silenciarla. Es preferi
ble siempre, indudablemente, esto úl
timo. Porque si por la orden de la
censura cinematográfica se ha de ata
car crudamente a una banda, se con

sigue crear un sector de atención
que tarde o temprano consigue su

propósito curioso.
Este es el peligro más grave que

amenaza a las cintas cinematográfi
cas, sin contar los otros de publicar
su argumento antes de la proyección
o exponerlo con la crítica. Pero el
primero, sobre todos, debe esquivar
se; ello significará sinceridad y af ec
ción al público, al que se debe orien

tación, pero nunca ensefiarle a odiar
la técnica y el arte, que si no exis
ten, él mismo ha de repudiar, sentir
que el crítico debe recoger. — F. E.

La Sociedad Century Production va

a comenzar dentro de algunos días la
realización del gran film, sacado de
la famosa obra de Víctor Hugo, -Los
miserables", que procurará seguir lo
más fielmente posible el trazo del li
bro inmortal.
La realización ha sido confiada a

Richard Boleslawski. Frederic March
desempefia el papel de Jean Valjeau

Hay en Chicago un exce

so de salas cínematográfi
cas y a causa de la gran
competencia que se vienen
haciendo entre sí han cerra
do, en el último mes, 27,
han cambiado de dueño 14

y han sido demolidas 13.
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1-101.1.1-\\-001).—Drhid., al ere

eimiento progresivo de la industria
einematográfica en Europa, ha sido
tomada en consideraciOn por los pro
ductores la cuestion de llevar a ca

bo una parte intensificada de la pro
ducción americana en Europa. Pa
rece que el propósito es de pro(lucir
películas en aquellos países en que
exista mercado suficiente para reali
zarla. El objeto primordial que se

perseguiría al Ilevarse a cabo tal pro
yecto seria el conseguir una produc
ción de films adecuados a la menta
lidad y sensibilidad europeas.

ROMA.—La Dirección geperal de
la Cinematografía ha sido encarga
da de la dirección de la Escuela Na
cional de la Cinematografía, y, por

consiguiente, la preparadora del plan
de que habría de seguirse en la Es
cuela y que comenzaría en el pró
ximo mes de febrero.

BERLIN.—Se trata de formar en

la actualidad en Berlín un gran Con
sorcio Cinematográfico, cuyo objeto
preferente es lograr una colaboración
internacional para conseguir una ma

yor fuerza en el cinema en sus as
. pectos industrial y comercial. La
"Terra Film", de Berlín, trata de
conseguir esa unión mediante la for
mación de un Consorcio franco-sui
zo-alemán. Existe el proyecto de lo
grar un gran programa de produc
ción mediante la organización co

mercial franco-suiza

PARIS.—En los estudios france
ses de la Paramount ha comenzado
el rodaje del film "Departamentos
para caballeros", argumento de la co

media de Hennequin Michel, un

gracioso film producido por la casa

/.1 ............. I ............... 1,,11,1111111/1111111111 ...............

Los estrenob en Madrid durante los dos
últintos aííos

AÑO 1933

Total películas estrenadas .408

Producción norteameriearca 232

Idem
Idem

europea

espafiola

161

6

Pelieulas hibledas en espanol AÑO 1933

E. E. U. U. y Méjico 9

Al;10 1934

381

214

129

21

27 menos que

el afio anterior

18 Idem
32 Idem
18 más que el

aAo anterior

AÑO 1934

17 8 más que el
aAco anterior

AÑO 1934 PRODUCCIÓN EUROPEA

Alemania
Francia
Espaila
Inglaterra
Austria
Checoeslovaquia

estrenó

....... ,,,,,,,,,,,,,,,, ,,,,,,, ,

U. D. E. F., que será distribuído
por la Paramount: la interpretación
está a cargo de Armand Bernard,
Alice Tissot, Janine Merrey y Lar
quey, bajo la dirección de Christian
Jaque.

HOLLYWOOD.—El italiano Be
niamino Piazza ha sido llamado a

formar parte del Comité directivo
de la Paramount, como asistente de

MUY PRONTO

se presentará la producción de

STAR FILM

Doce hombres
•

y una muler
de Fernando Delgado
con

IRENE LOPEZ HEREDIA

Dístribución:

Centro, Norte y Andalucía

Atlantic Films

4

>>

62

51
21

películas

,,,,, .1101111111111,,,,,, ,,,,,,,, ,,,,,,oit ,,,,,,

Manuel Coen, el director general de
la producción de la Paramount. Con
este nombramiento parece quedar de
mostrado que la cinematografía ame
ricana entiende que la ruta a seguir
está en los medios y direcciones eu

ropeos.

ROMA.—Con el títtrio "Il Lago
delle Vergini", la interesante pro
ducción francesa "El lago de las da

PRENSA

mas", se está verificando actualmente
la impresión sonora italiana. El do
blaje, que será distribuído en el mer

ead, italiano por Stabilimenti Cae
sar, es dirigido por Gustavo Serena.

PARIS.--Se comenta mucho la

preparación de un film de fa
con el argumento de la vida del gran
estadista inpUs Oliver Crourwell.

HELS 1NG FOR S. En Finlandia
se acaba de crear una Industria Ci

nematográfica Nacional, cuya produc
ción cotnenzará por la propaganda
turística de las bellezas de Finlan
dia, verdaderamente excepcionales
los proyectos definitivos todavía no

han sido dados a conocer, hasta que
se coordine y aquilate el programa,
con el fin de llegar a un resultado

práctico.

ROMA.—En los estudios Fno Ro
ma se está efectuando el doblaje en

italiano a tres importantes films, dos
arnericanos y uno europeo. Se tra

ta de la delicada y sentimental pro
ducción "Chiaro di luna'', de la Fox
"Marinai all'erta", de la Warner, y
"Cossi fini un amore", de la San

graf, film que narra los desgracia
dos amores de Maria Luisa de Aus
tria chn el, duque • de Modena, reali
zación de Carl Hartl, interpretada
por Paula Wessely y Willy Fost.

PARIS.—"El dictador-, primera
producción de "Tocplitz". de Lon

dres, harri revivir la crilebre aven

tura de Struensee.
El incomparable Clive Brook, co

va maestría quedri patentizada en "Ca

balgata", supera incluso a su Parte
naire, la joven rebo, Carolina, en

carnada en la deliciosa Magdalena
Carroll.
Este film, va acabado, serri pronto

estrenado en Francia.

FILMOFONO

La sombra
que mata

por BELA LUGOSI,

protagonista de DRACULA y

Cock -tail de besos

Las peripecías de un millonarío con

vertido en “barman» y un «barman»
transformado en millonarío, en la
comedía de enredo más picaresca y
divertida de todas.

Producción

FILMOFONO
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11 A€E, algún tiempo que producción es

Pañola ha manifeslatio„ri 110 un amplio
movimienlo. un ineremento lo bastante
íntenso para hacer que nazcan esperan
zas de que en Esparza se produzca, ;al fin
ahmna película de calidad estimable. Pero

si bien es verdad que se nota actividad
en los estudios hispanos, también lo es que
las escasas producciones que destacan son

de realizadores extranjeros. Alguna ense

itanza han de asimilar los nuestros de di

rectores como Arrast o Gremillón, pero
también es necesario que aprendan en los
"sets" extratios. E,ç innegable que algunas
veces estos directores extranjeros tienen que
rodar, como en el caso Grentillión„sobre
unas bases anticinematográficas que les

ponemos los espaholes, fotografiar una zctr

suela o una astracanada con vistas al gesto
popular.
Pero entre estas producciones, que inten

tan salir del anónimo que sientpre ha en

vuelto al cinema nacional, también se en

cuentra alguna de este o aquel realizadot

español. que discretamente trata de des
arrollar su asunto, endeble por sí mismo,
airosamente, claro está que sin salirse de

las 1101-111aS que marcaron las producciones
extranjeras pretéritas.
Aun en estas producciones—"Crisis mun

diar. por e jein plo—, euva direccián pzte
de competir con la de las de calidad ntedia

importadas, se nota casi siempre una ínter

pretación deficiente. A excepcián hecha de

alguna artista—Antoflita Colonté, prá.rinza
realidad—, tenemos que con.fesar que entre

todos los de nuestro corto elenco actoril no

hav ninguno que sepa desenvolverse en la

pantalla. Y si no hav medios económicos
técnicos que sepan descubrirlos, en Espa
ña más que en ningún otro lado„se impone
al menos el ensavo de un einenta de masas.

No se pu.-den llanzar films de ntasas

aguellos en los que se desenvuelven tantos
o cuantos figurantes, como "Ren-Hur",
"El signo de la cruz- o "Cleopatra", sino
a aquellos en los que la masa ínterviene di
rectamente o en los que sus protagonista.(
han salido de ella v, por lo tanto„se pa
recen a los dentás componentes como gotas
de agua entre sí. King Vidor en "...Y el
mundo marcha- v Pt;ztl Fejos con "Sole
dad- nos muestran dos admirahles elem

"Nuestro pan cotidiano" último film de masas de King Vidor's

plos de un cinema de ittasas netamente ame

ricano. Es la vida del oficinista, del hom

bre vulgar, sencillamente, que por ser anó
nima es más trágica que ninguna. Al to
mar la masa este Primer plano, la estrella
se ltace casi desapercibida.
En España va Florián Rey con "La al

dea maldita-, filin de singulares aciertos,
nos anticipá algo de lo que podría ser el
cinema de masas nacional.
El cine sin intérpretes—el verdadero ci

ne de masas nació con el "Potenkint'•. de
Eisenttein. Y se puede decir que con él ha
muerto. Después de este único caso, en esa

magnífica travectoria del cinema soviético.
otro gran ejemplo:"El camino de lü vida-.
Pero, iqué gran diferencia del film de Ei
senstein al de Ekk.' La impersonalidad de

"Potenkin--personalidad solamente de la
masa--es incomparable a la de ningán otro

de tipo revoluciozzario, que es el que
más ha tratado de seguir esta orientación.

La impersonalidad. Difícil es esto de con

seguir. Pero, como hemos dicho antes, no

tratemos de ha/la,' el filio eolectivo integral,
.sizzo de seguir las huellas que marcaron los

films de t'idor v Fejos. No necesitamos

para ello dispone-r de grandes rascacielos
ni de oficinas monstruosas. Llevelnos las
cámaras a nuestros campos, a nuestras es

tepas castellanas v extremehas. En nuestros

áridos paisajcs atnarillos tenemos tanta

grandiosidad como en los bosques de ras

cacielos yanquis.
Esrojamos intérpretes sencillos, natura

les v, a poder ser, nuevos. King Vidor,
realizar su último film, el último poema de

masas con que cuenta el cinema, "Nuestro

pan cotidiano-. ha demostrado que no se

necesitan ni e.çtrellas ni grandes capitales.
3" filinemos lo tragedia de España. de sus

pueblos o aldeas, que nos haga ver sobre
la fotogenia de nuestro sol el hallazgo de
nuestro cinenta.

HOLLISTER.

1111 4N11111;11C0 iesra;i1
De día en día el cínematógrafo na

cional se desarrolla poco a poco y
consigue ir haciéndose con temas ci
nematográficos distintos con que po
der cubrir las necesidades del mer

cad().
Este afio más que nunca hemos

podido ver una estupenda y comple
ta colecciOn de seleccionados films,
capaces de ser comparados a los me

jores del extranjero.
Pero nos faltaba conseguir ir adue

fiándonos de todos los géneros ar

tísticos : teníamos la comedia, a la
que en estos momentos se puede de
cir que dominamos después el dra
ma, en cintas como "Doce hombres
y una mujer

"

y
" Madrid se divor

cia" pero no habíamos tocado de
finitivamente el film cómico, hasta
que Maroto, el gran animador v fes
tejado humorista, tuvo la feliz idea

de hacer "Una de fieras cinta en

la que se ponía de manifiesto el hu
morismo espafiol, de fino corte y sin
estridencias.

Hoy nos ocupa otra película co
mica, segunda de la ser.ie que el for
midable Maroto tiene en programa.
Se titula el segundo film "Una de
miedo", y está en realización.

Según referencias suministradas p(u.

el mismo autor, "Una de miedo" es

una parodia de cualquiera de los films

que de miedo nos presentan las fir
mas extranjeras. En ésta, "Una de
miedo aparece el hombre invisible,
esparml modestísimo, puesto que en

lugar de vestir elegantemente usa co

mo calzado unas sencillas alpargatas.
Así desfilan por el escenario plata

de la pantalla seres extrafios y mis
teriosos, que nos hacen reír mucho
con sus "gansadas" de miedo.
Ahora esperemos el resultado de

esta película para festejar de nuevo

el éxito del infatigable muchacho
Maroto, considerado como una per
sonalidad técnica y además como un

chico emprendedor, con iniciativa y,
sobre todo, con un humor digno de
especial mención.

GAro cox GArAs

el[VISiS 11111111111"illcon
tiva briuntaiaJo 41C11

Todo amante del cinema, todo aii
cionado al cine y todo espafiol pa
triota debe estar satisfecho del éxito
sin precedentes conseguido por el
film espafiol de Benito Perojo para
Atlantic Film "Crisis mundial".
Antofiita Colomé, la deliciosa ar

tista española, considerada como la
más graciosa y simpática de las que

postett,s, es en "Crisis mundial" la

mujercita todo corazón, simpatía y
carifio Miguel Ligero, el tan cono

cido actor cómico, consigue en "Cri
sis mundial" su más acertada in
terpretación en su difícil papel de
Pololo Ricardo Núñez, el galán de
los galanes, seduce en "Crisis mun

dial" a las bellas espectadoras, que
ven en cada uno de los movimien
tos del simpático artista un motivo
de cotnentario. Alfonso Tudela, el
famoso actor, que hace su debut en

la pantalla en "Crisis mundial", de
muestra sus excelentes condiciones
para el cinema, aparte de sus dotes
artísticas indiscutibles.

Una música agradable y pegadiza,
un argumento francamente simpáti
co, como debido a la pluma de Gar •

cía Kamellin y Nlauricio Torres, y
una escenografía intachable de Fer
nando Mignoni, hacen que el com

pleto del film sea excepcional.
As
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Nuestras ;flierviígs
IEI l[onseicro-Delega•110 de la lE• Al•

66LaLla par 66%,aria
No es tarea fácil ponerse al liabla

con el Consejero Delegado de la
C. E. A., don Enrique D.
El enorme trabajo que pesa sobre
este destacado elemento de la cine
matografía española nos obligó a rea

lizar tres visitas a su despacho de la
calle del Barquillo. Por fin logra
mos ponernos' en contacto con él y
pedirle unos minutos para que los
lectores de SPARTA puedan conocer

algo relacionado con el desenvolvi
miento de esta importante empresa

que se llama K:ineinatografía Esnarío
la Americana, que en el poco tiempo
que lleva de !vida ha demostrado ve

nir al campd del séptimo arte con

pujos verdaaeramente extraordina
rios.
Como condición previa aseguramos

al señor Rodific; que vamos a mo

lestarle muy poco. Nos damos per
fecta cuenta de que ese es nuestro
deber. El Consejero Delegado de la
C. E. A. es persona que a su activi
dad, verdaderamente fantástica, y a

lo que podemos Ilamar pasión por el
negocio a que está consagrado, une

una cortesía y una corrección que

justo es que proclamemos pública
mente. Se presta al interrogatorio,

en vez de ser nosotros los que pi
damos disculpas, es él quien, ante
una Ilamada telefónica o el anuncio
de nuevas visitas, tiene que suspen
der momentáneamente la conversa

ción.

Empieza el seiíor Rodifio mani
festándonos su gran preocupación por
el descuido en que el Estado tiene
a la cinerhatografía española. Alude
a la legislación que todos los países
del mundo tienen para proteger a es

ta industria, considerada de interés
nacional, por los factores económicos
que en ella intervienen y por la la
bor cultural que en todos los aspec
tos desarrolla. Poco tenía que hacer
el Estado—dice el sefior Rodiño
pára inspirar la necesaria confianza
de cuantas personas están interesa
das en el desarrollo de la industria
cinematográfica: solamente fijarse en

ella.

Hay que decirlo con toda clari
dad: no tiene el menor apoyo. No
pedimos más que una legislación pro
tectora, sin que por nuestra imagi
nación pase ta ayuda económica, que
no necesitamos. No hay ventajas
arancelarias, como requiere toda in
dustria en su período de formación.

No existe el contingente indispensa
ble para el desenvolvimiento de la
producción nacional. No pedimos una

medida restrictiva, contundente, sino
paulatina, al igual que se ha hecho
en todos los países, especialmente en

aquellos en que el cinematógrafo
constituye una de las principales
fuentes de expansión comercial y
educativa.

Es una cosa completamente anor

rnal ese famoso impuesto del siete
y medio por ciento que pagan todas
las películas. Es indudable que este

impuesto se hizo pensando en pro

teger al capital nacional, ya que al
salir el dinero de España es nece

sario un recargo. Pero esto, comple
tamente normal cuando se trata del
capital que emigra, producto de la
explotación en España, es inaudito
en lo que se refiere a la producción
nacional. Se estimula de esta for
ma la cinematograf ía? A fin de cuen

tas, quien paga el impuesto del citado
siete y medio por ciento es el dis
tribuidor, ya que el vendedor extran

jero contrata una película en un pre
cio determinado y recibe su importe
libremente. Las empresas españolas
han hecho mucho solicitando la re

forma de este impuesto; siendo mi
r.istro de Hacienda el serior Lara se

le presentó un informe detallado y
minucioso, y, a pesar de la buena dis
Posición mostrada, nada .se logró.
El seflor Rodiflo lleva la conversa

ción hacia otros derroteros, y nos

habla de la enorme labor desplega
da en el estudio de la C. E. A.

"Para poder dar cumplimiento a lo
mucho que nosotros queremos reali
zar y a los pedidos que recibimos, es

necesario trabajar día y noche. Hay
que tener en cuenta que nuestra enti
dad cuenta con un solo estudio. Preci
samente en estos días se iniciarán las
obras de un segundo estudio, que cree

mos estará terminado dentro de un

par de meses, y ya tenemos el pro
yecto de crear otro. Son tantas las
producciones que debemos realizar
en la- C. E. A., que no hay más re

medio que lanzarse rápidamente a

estas ampliaciones para satisfacer
nuestros propósitos.
La C. E. A. efectúa una labor al

tamente pátriótica ; hemos formado
un personal técnico competentísimo,
que en la actualidad se encuentra a

la altura del mejor extranjero. El

personal español de nuestros estudios
—ingenieros de sonido, directores, et
cétera—es de primera fila.
Actualmente se está rodando en

nuestros estudios "La bien pagada",
película inspirada en la novela de que
es autor El Caballero Audaz". Di
rige la filmación de "La bien pa
gada" el conocido escritor don Eu
sebio Fernández Ardavín, que ya tu

vo a su cargo igual misión en "El
agua en el suelo", también produc
ción de la C. E. A., y cuya compe
tencia se puso igualmente de manifies
to en "Vidas rotas". Son protago
nistas de "La bien pagada" el cono
cido actor don Antonio Portago y la
destacada actriz seriorita Lina Ye
dros. Intervienen además Mercedes
Prendes, Alberto Romea, José Is
bert, José María Linares Rivas y
otros elementos que en escenarios es

pañoles y extranjeros han. alcanzado
grandes éxitos. Los decorados son

obra del artista Santamaría y del
arquitecto Feduchi, autor del pro
yecto del grandioso edificio en que
está instalado el Cine Capitol. Don
José María Torres es el realizador
de "La bien pagada", y como inge
niero de sonido figura don León Lu
cas de la Peña. La música, inspira
dísima, es del conocido maestro se

ííor Leoz, y como primer operador
figura don José María Beltrán.
"La bien pagada" será una super

producción llamada a obtener extra
ordinario éxito, pudiendo desde aho
ra calificarse como la primera de es

te género. Es una película en la que
el ex marqués de Portago podrá re

velar sus magníficas condiciones de
actor y servirá para destacar de nue

vo el talento extraordinario de la
protagonista señorita Yedros, que en

"Sor Angélica" puso de relieve sus

grandes posibilidades para el cine
matógrafo.

1

Los elementos que en esta obra in
tervienen son en su totalidad espa

iíoles, pues, además de los ya cita
dos, figuran como ingenieros de so

nido el sefior Marquina—hijo del co
nocido poeta del mismo apellido—y
don Lucas de la Peña, y como mon

tadores de negativo, los señores Ma
roto y del Río.
Nuestra divisa para el afio en cur

so es la que nos inspiró desde el
primer momento : calidad. Calidad,
puesto que únicamente por medio de
una calidad inteligente podrá el ci
nematógrafo español conquistar los
mercados extranjeros y especialmen
te los hispanoarnericanos.
"La bien pagada" quedará filmada

a mediados del próximo febrero. In
mediatamente se rodará "Rumbo al
Cairo", de Perojo. En total tenemos
planeadas once grandes películas y
con fechas fijadas para su realiza
ción. En el próximo afio esta pro
ducción podrá ser doblada contando
con los nuevos estudios. Aparte de
lo que tenemos en cartera, cuyo nú
mero ya he citado, se seguirá do
blando las producciones extranjeras
más interesantes y gran número de
películas de corto metraje, documen
tales y culturales."

* * *

No hacemos más preguntas al se

flor Rodifio. Los pocos minutos que
hemos distraído su atención nos han
parecido siglos, teniendo en cuenta
la gran labor que este "pioner" de
la naciente industria cinematográfica
española realiza. Su charla amena

nos es grata,, pero cómprendemos que
cada segundo, para él, tiene un va

lor cuantioso.

A. R. BARBRITO

"IOS veulle 11.11 dluliros
64 66ir ‘•r

ILanio ell1;91rillf1011
Se halla en Barcelona Pierre Clarelle, el fa

moso actor francés, tan conocido en nuestro país,
quien dentro de breves días comenzará el ro

daje de un film que se basa en la comedia de
Torrado y Navarro "Los veinte mil duros".
Colaborarán en la interpretación del film José

Baviera, Barrena, Fernández de León y Lado.

66111)6rIlataplan
Elías, el de "Boliche", ha terminado de re

solver sobre el papel el film "Rataplán", que ha
de ser su primera producción en esta temporada.
El protagonista de este film será Félix de Po
més.

Un documental español

Tonny Roman, el intelectual de nuestra cine
matografía, que debutó en el difícil arte del cine
ma con su sencilla maquinita de 16 milímetros,
consiguiendo efectos fotográficos sorprendentes, se

lanza hoy, después de unos grandes estudios, a la
realización de una cinta de paso universal titulada
"Canto de emigración".
No se trata de una cinta de argumento para pa

sar el rato acomodado en la butaca, no; es sim
plemente un canto a la emigración, a la tierruca
en la que él vió los primeros átomos de luz y la
que tiene bien estudiada.
En "Canto de emigración" nos presenta a un

hombre X, el cual, como todos, suefia en ser po
deroso, y acomete la empresa de un viaje a las
Américas. Desgraciadamente la suerte no le es pro

picia, y el hombre, enfermo, falto de fuerzas y

extenuado, regresa a su casa, donde sólo encuen

tra las puertas cerradas que la muerte supo dar
silencio.
Tonny Román es un cinematografista modelo;

sus producciones siempre fueron de estudio. Nunca
pensó en el lucro, y sólo, al hacer un film, se pre
ocupa de la belleza que se puede conseguir con

una máquina tomavistas.
A través del lente de su aparato, que sitúa en

el plano de la persona que efectúa la escena, con

sigue efectos maravillosos que hasta ahora no ha
bíamos visto en muchas producciones.
Esto es lo que hace falta, elementos que varíen

la táctica seguida, produciendo cada uno en su

clase y de acuerdo a su temperamento, films capa
ces de traspasar la frontera para ser presentados
como obras dignas de figurar entre las mejores dei
rnundo.

SALAZAR
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Retorno
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1[4011411471 Monhiiflqro

T RAS una larga ausencia vuel
ve a nosotros Conchita Mon

tenegro. Es decir, vuelve a nues

frilS pantallas.
* * *

Difícil triunfar en la lotería
de Hollywood. Para ello hace

falta ser artista o, al menos, te
ner una cantidad muv respeta
ble de "scx-appeal".

* * *

Una de las printeras artistas

espanolas gue pisctron Cinelan
dia fué Conchita. Menuda, gra

con su alma de bailarina

y su risa abierta de par en par.
* * *

Pero Conchita, contratada pa
ra interpretar películas pseudo
espanolas, no llevaba en su equi
paje la venerable ancianidad ni
sabía bailar el fado. Por esto se

la apartó del "ecrán".

* * *

En 1928, en París, fué esco

gida por Jacques de Baroncelli

para el papel principal de "La

famme et le pantin". Fué su

debut en la pantalla.
A propósito de él, René Ci

ne!, el gran crítico francés, es

cribía: "Conchita Montenegro
es toda España, porque Espa
ña está en ella."

* * *

"Un ángel /0/ den/Wii0.
-más pura de las ingenuas y la
más viciosa de las michachas."

* *

"Sa jeunesse et son charme
enchainent."

* * *

Sin embargo, parece que los
directores de los films pseudo
españoles no pensaron lo mismo.

* * *

Y desde ahora Conchita nos

hablará inglés más o menos

mixtificado desde una pantalla
española.

O francés, junto con Anabella

y Charles Boyer en "Caravana".
* * *

Quizá sea éste el verdadero

triunfo. Hoy, a pesar de lo que
se creyó al advenúniento del mi

crófono, no se exigen nacionali

dades. Todo está en aprender
más o menos bien el idioma ci
nelándico.

* * *

Conchita, despreciada por los

españoles de ultramar, no lo ha

sido por algún americano desde
ahora hispanófilo. Al fin, ha''

la esperanza de que más tarde
veamos alguna de esas pelícu
las pseudo-espaiíolas interpreta

das por alguien que no sea ni la

venerable anciana iii la bailari
na de fados.

* * *

Al ritmo cálido de los "sun

lights", Conchita Montenegro se

trabaja un triunfo.
Slf graCia y su risa abierta de

par en par se lo merecen.

G. I)E CHIETA
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1E1 decano y el más joven Je 1os JlIstrthusàores haLlan para ``parlia L L •

1301. Igniesto
Hemos tenido el honor de ser re

cibidos por la veteranía del cinema
madrilefío y uno de los más anti
guos hombres dedicados al cine en

España. La personalidad del decano
de nuestros distribuidores, don Er
nesto González, supone más de cua

tro lustros de vida en la cinemato
grafía. Por eso sus palabras tienen
para nosotros el interés consiguíente
al tiempo. Lo recordamos desde nues

tra niñez por pasar, en la época del
cinema mudo, cotidianamente, al fin
de la jornada escolar, por delante de
su portal en la calle Ancha de San
Bernardo, y más que nada por la
envidia, ciertamente, que desde nues

tro asiento de los cines contemplá
bamos aparecer en los primeros tí
tulos esa sefial de "Exclusivas Er
nesto González".

SPARTA ha querido obtener para
su visita a los distribuidores el ho
nor de asomar en sus columnas al
decano, y, a pesar de su enemiga a

todo lo que a publicidad de su per
sona es refiera, don Ernesto Gonzá
lez ha accedido a nuestras pretensio
nes. Todo ha sido una conversación
afable y de gran sencillez, como todo
lo que a este hombre rodea que se

convierte al momento de comenzar a

charlar con él en atrayente simpa
tía.
El cambio experimentado por el ci

nema con la adquisición de la sono

ridad y la consiguiente desaparición
del sistema mudo ha sido una de las
causas principales que han trastor
nado completamente lo que antes po
día considerarse un negocio que ca

minaba, nos viene a decir don Er
nesto González con sus palabras. Hoy
se ha venido a convertir la produc
ción cinematográfica en un naciona
lismo productor. Cada nación se ve

obligada a producir films que la ma

yor parte se consumen en su propio
mercado nacional, por la imposibili
dad que su exportación encuentra por
el lenguaje. Al mismo tiempo, el des
bordamienta del material, sea el que
sea, que inunda los países sin la pre
ocupación por las buenas películas.
Además, el deslumbramiento que es

ta industria produce en numerosas

gentes, que se alucinan creyendo que
el cinematógrafo es un gran campo
de rendimientos pingües, sin darse
cuenta que en realidad es un fra
caso.

La situación en toda España es

mala, reconoce el señor González. No
sólo por sí misma, sino porque los
estadistas parecen haberse propuesto
perseguir a la cinematografía para
que desaparezca. Las trabas imposi
tivas son tan tremendas que hacen
la situación tal, que cuando llegue el
momento de la liquidación casi nin
guna casa podrá pagar las cargas de
la Hacienda ; únicamente, acaso, ha
yan conseguido prosperidad para po
der hacerlo dos o tres poderosas dis
tribuidoras que tienen acaparado el
mercado.
—Puede usted asegurar—nos dice

don Ernesto—que mis recaudaciones
han quedado reducidas al 20 por too

de lo que antes eran, y, sin embargo,
mi trabajo es mayor.
Uno de los entorpecimientos ma

yores que encuentra la distribución,
según las palabras del decano de los
distribuidores, son esos arribistas que
poseen una película y logran colo
carla en un cinema ; como son' gen
tes que no tienen gasto alguno y su

existencia es desconocida, se libran
de toda clase de impuestos ; obtienen
la gran ganancia y al mismo tiem
po son una enorme dificultad para
la lucha del profesional. Si no se

inicia la persecución de estos elemen
tos, el negocio de distribución de pe
lículas desaparecerá.
Después de vaticinar su creencia

de que el negocio permanecerá en la
situación de estancamiento en que se

encuentra, don Ernesto González nos

habla de sus proyectos, que consegui
mos conocer limitadísimamente, por
su resistencia a exponerlos, ya que
previo a ellos es la desaparición de
los obstáculos fiscales. Quiere hacer
películas nacionales por su cuenta.
La producción nacional empieza a

despuntar, y buena prueba de ello son

algunas de las últimamente apare
cidas en nuestras pantallas Pero mien
tras subsistan los actuales peligros y
siga viéndose con tristeza las con

diciones en que están los negocios,
"como lo es—nos dice el señor Gon

zález—el que a los sesenta y cinco
años tenga uno que luchar más que
cuando tenía cuarenta", es imposible.
Terminamos nuestras entrevista con

el viejo cineasta recogiendo unas pa
labras que encierran una tremenda
tragedia, que los gobernantes deben
evitar para impedir el acentuamiento
de la crisis económica y el paro.
—No sería difícil, aun con el dis

gusto natural, que se llegara al cie
rre de todas las casas a causa de ese

impuesto incalificable. No se dan
cuenta de la gente que quedaría en

la miseria si continuara subsistente.
Pero si no nos lo quitan será obli
gado el ir a esa paralización defini
tiva.

Josí PARGADA

¿Por lin4; se LaLrá prok
LIJO película ci. que

Douglas FaIrkaas cucar

na non i nan?

1LT o conocemos la película; por lo
1‘ tanto, no nos es dado alcanzar
los motivos en que pudiera fundarse
el censor para prohibir la exhibición,
tanto en público como en privado,
de la obra en que el famoso ac

tor norteamericano encarna la mí
tica figura del Don Juan. Pero aun

cuando hubiera en ella ese acentuado
matiz de ironía que es caracterís
tico en todos los films del magní
fico realizador que nos ofreciera "La
vida privada de Enrique VIII", y
aun cuando el encuadre del asunto

pudiera significar cierta caricaturesca
interpretación sobre asuntos de Es
paña, por propio decoro, y para que
no se pueda consustancializar al ele
vaclo concepto de Patria el juicio
más o menos pintoresco de este per
sonaje de leyenda, tal prohibición nos

parece ciertamente improcedente.
El donjuanismo es un actitud hu

mana que tiene etiqueta universal;
para los médicos, un caso clínico ;
para los sociólogos, una aberración
del sentimiento ; para los críticos li
terarios, un motivo de inspiración so

bre el cual se escribieron páginas en

todas las literaturas del mundo.
Acaso el "Don Juan de Mafiara-,

visto por Tirso de Molina, es el mis
mo "Don Juan Tenorio" que inspi
ró a Zorrilla, o aquel otro "Don
Juan" de Moliére, de Cornellie, de
Dumas o el mismo de Lord Byron?
Desde el Don Juan de la clá

sica leyenda del "Convidado de pie
dra", al otro Don Juan que inspi
rara el poema lírico de Mozart, el
clonjuanismo, que tiene un contenido
de carácter tan universal, no podemos
aceptarlo nosotros como un amable
clitirambo propio de nuestro carácter,
aun cuando por lisonja de nuestra

propia vanidad caballeresca la mági
ca figura de leyenda pasee su des
enfadada gallardía embozado en su

capa con pliegues de arrogancia ca

balleresca.
No sería lo mismo si se tratara

del "Quijote", pues, a pesar de su

existencia quimérica, la respetable f
gura de este forjador de ideales, se

sale de las páginas de Cervantes pa
ra tomar un perfil de acentuada es

pañolidad, cual si estuviese construí
da controzos palpitantes de nuestra
misma carne, iluminándose con deste
llos del alma soñadora de España.
Por eso pensar en Don Quijote des
aciendo entuertos en las inhóspitas
playas del Norte o en las quebradas
crestas de Los Vosgos sería lo mis
mo que negar su acentuada esencia
castellana.
El caso del Don Juan por lo que

atafie a esta prohibición que nos sor

prende es totalmente diferente, ya
que la crítica, por acerba y dura
que ella sea, tiene siempre un conte
nido de tan alto criterio intelectual,
que sólo intelectualmente se puede
juzgar con desprecio, dado el caso

de que hubiese motivos para que lo
mereciera. Lo otro, o sea aplicar "a
priori" una prohibición para película
que han visto los públicos extranje
ros, es tanto como el evitarnos la
oportunidad de juzgar por nosotros
mismos todo el contenido de grotes
ca ofensa que la película pudiera te
ner.

Pero es el caso que, según nues

tros informes, no hay motivos para
tanto, pues esta interpretación del
Don Juan no significa la adaptación
de un libro, sino la pantomima de
criticar un estado de morbosidad
trasnochada imprimiéndole al film un

carácter netamente norteamericano ;
en una palabra, que nos sorprende
una vez más el celo del censor y su

personal criterio para proceder co

mo ha procedido en este caso.

EXCLUSIVA DE VENTA PARAESPAÑA Y PORTUGAL
DISTRIBUIDORA ESPAÑOLA DE PUBLICACIONES

DIARIOS. — REVISTAS. — LIBROS. — CENTRO ADMINISTRATIVO
DIEGO DE LEÓN, 9 u MADRID :: TELEFONO 61263

Don

Hemos celebrado una entrevista_
con el señor Balonga, el nuevo dis
trbuidor recientemente establecido,.
que es en el ramo cinematográfico un

veterano, por contar con veinte años.
de actividarles en él. Empezó tra

bajando en la casa Verdáguer, de
la que pasó a la Paramount, en Va
lencia, desde que se estableció la dis
tribuidora en la ciudad levantina, eia

la que permaneció durante ocho años.
Tuvo unos momentos de distribuidor
independiente en Barcelona pero re

cibié ofertas de la Warner Bros pa-
ra la que trabajó en Valencia du
rante seis meses, pasando al final de
ellos a la dirección de la misma com

pañía en Madrid, durante dos años,
hasta que la abandonó ahora para,
situarse en un plano definitivo dé
independencia.
—Cómo inicia sus trabajos de dis

tribuidor en su región?—le pregun
tamos.

—El material con que cuento ac

tualmente—nos dice—son catorce pe
lículas mejicanas, entre las que des
tacan "El fantasma del convento-,
"Corazón de bandolero", "Oro y pla
ta", "El tigre",

"

Quién mató
Eva?", etc. Pero entre todas, se

gún el telegrama que acabo de re

cibir de Valencia, destaca la pelícu
la, de producción igualmente meji
cana, -Cruz la mejor cin
ta protagonizada por nuestro com

patriota Ramón Pereda y Lupita Ga
llardo.

- la casa Films Raza...?
—Tiene su central en Valencia, es

tablecida por don Vicente Saiso, que
ha permanecido largo tiempo en Mé
jico, donde ha comprendido el 'alto
valor y calidad de la producción na

cional, induciéndole a comenzar la
distribución de estas películas neta

mente mejicanas en el mercado es

pañol. Y por eso, a poco de llegar
a la Península me ofreció la re

presentación de la región Centro, Ga
licia, León y Extremadura, que yo

acepté con gusto por el afecto que
rne une con el señor Saiso.

- Cómo se presenta el merca

do español para estas producciones ?

--Desde luego mi impresión es fa
vorable; ya antes de inaugurar la dis
tribución hemos tenido la satisfacción
de ver proyectada una de nuestras

cintas, la titulada "El fantasma del
convento-, logrando el objetivo de
sus productores de mantener latente
el ánimo del público en el misterio
v la emoción. Además—nos añade--,
no sólo se limitan nuestras activida
des este material, sino que servi
remos films de producción extranjera
que despierten el interés del público.
Charlamos breves instantes sobre la

producción nacional española, coinci
diendo con SPARTA en que en nuestro

país existen cuadros, paisajes, pala
cios y rincones que podría recoger
la cámara y que el público gustaría
de contemplar por su tipismo, y que
serían creadores de un gran merca

do español, que, sin embargo, ya pre
tende marchar, aunque con algunos
entorpecimienios, procedentes, entre

otras cosas, de la retracción del ca

pital.
Terminamos la agradable entrevis

ta con este hombre cordial y modes
to, que espera le acojan las Empre
sas como el amigo leal de siempre
y que está dispuesto a colaborar por
el engrandecimiento y las mejoras
del gremio.

J P
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vampiariesa ser

o hay más remedio. Es una lástima, pero no

hay más remedio. Hay que acabar con al
gunos mitos cinematográficos de fama universal
por ejemplo, el de la mujer fatal o vampiresa.
Podemos afirmar firme y resueltamente que la
mujer fatal no existe. Por lo menos en esa pro
longación de la vida artística que el público cree

adivinar en sus vidas privadas. Después de un

.examen escrupuloso liemos venido a averiguar
que tan sólo hay tres que pueden ostentar digna
mente el nombre de mujer tenebrosa o mujer
abismo: Greta, Clara Bow y Jean Harlow.
aun de la primera habría mucho que hablar, pues
se dice, y es muy probable sea cierto, que todo
ese ambiente de soledad y misterio que la rodea
figura siempre como imprescindible en las cláu
sulas de su contrato. En cambio no hay duda
acerca de las otras dos. Clara, la tumultuosa Cla
rita, despertó tan violentas pasiones, que a algu
na de ellas puso término el clásico pistoletazo de
los tiempos románticos. Y Jean Harlow puede
como mujer fatal enorgullecerse de ser la única
de las estrellas actuales que tiene un cadáver a

sus pies: el de Paul Bern. Las demás, aunque
en el lienzo iluminado aparezcan como mujeres
de vida trepidante de pasión y envueltas en una

constante aureola de misterio y de sombras llenas
de pecado, podemos afirmar sin titubear que son

unas infelices. Unas perfectas ingenuas, aunque
las yearnos besar a tornillo y exhibir sus líneas
rectas y curvas con una generosidad insospecha
da. Luego las ve uno en sus casas, y la que no

nos dice que ella su ideal son los papeles de
Janet Gaynor, le cuentan con lágrimas en los ojos
una vulgar tragedia casera o nos anuncia que
cuando ella puede impresionar la película que sue

fia, encarnará en la pantalla los más puros y cas

tos amores Con decir que basta juegan al "par
cheesi". Y esto no es serio. Todo eso, que es 16
gico y natural en las demás mujeres, es absurdo
e incongruente en las vampiresas. Y algunas hasta
se casan. Y lo maravilloso e inaudito es que son

felices y no se contagian de esa terrible epidemia
de divorcio que invade constantemente la Meca
del cine. Y, por si fuera poco, las hay también
que tienen hijos. Y que no escarmientan. Y si no,
ahí está bien reciente el caso de Joan Blondel.
Ahora que sus buenos dólares le cuesta. Porque
si las noticias de Hollywood no mienten, a Joan
(¡ bueno, a Joan y al Papa!, ¡ qué... caramba!,
que no es otro que el as de los "cameraman"
Georges Barnes), le costará el "baby" doce veces

la suma de lo que costaría si fuera de oro puro,
suponiendo que pese siete libras, que es lo nor

mal, según los sabios doctores. Lo que traducido
a dólares da la bonita cifra de 3.400 dólares. Pero
como luego hay que sumar a esa pequefiez la pér
dida del sueldo de la estrella durante seis meses,

que asciencle a la mareante cifra de 24.000 dó
lares, más luego el sueldo del doctor, gastos de
nifiera y ay-udante, estancia de la paciente en la clí
nica, etc., etc., llegaremos a la cifra astronómica
de 40.000 dólares
Y, sin embargo, vean lo que la propia Joan dice

a pesar de ello:
--Voy a encarnar el más noble y más grande

"role" que he interpretado en mi vida. Me dicen
que arriesgo el éxito de mi carrera. Que la ma

ternidad y los tipos que hasta ahora he repre
sentado ante la lente no tienen afinidad alguna.
Que el público no creerá nunca que una mujer
de la calle, una divorciada alegre, una vampiresa
convencional, pueda interpretar de manera digna
su papel de madre y subordinar a su instinto ma

ternal todos sus prestigios de artista Pero no creo

que el público pretenda que yo sea todas esas

A Joan Blondel le ha costado tener un «Baby» más de cuarenta mil dólares

cosas en la vida real. Pero aunque mi carrera

artística peligrara, yo la sacrificaría gustosa.
Estas frases, que serían admirables en los la

bios de una ingenua de la pantalla, no son serias
ni admisibles en los de una vampiresa. Hay que
ser congruentes y tener más formalidad. Claro
que si echamos una mirada retrospectiva a la vida
de Joan Blondel encontraremos en seguida an

tecedentes de esta afición a ser mamá Así, por
ejemplo, cuando con la compañía de "vaudeville"
de su padre recorría en una forzada vida bohe
mia Europa, Asia y China, a una edad en que la
mayoría de las niíías no hacen más viajes—con
billetes de ida y vuelta, naturaltnente—que de la
escuela a su casa, Joan, que siempre llevaba con

sigo un baúl lleno de juguetes, con los que jugaba
con sus hermanitos, mimándoles y queriéndoles
con un carirto en el que había una cierta preco
cidad maternal.

cómo—se preguntará el lector—esta nifía
mimada y dichosa pudo venir a parar en mujer
fatal de la pantalla? Muy sencillo. Bruscamente
el Destino torció el rumbo de aquellas vidas.
La catástrofe financiera americana les dejó en

plena miseria. Había que empezar de nuevo la
lucha por la vida. Joan, que no poseía ninguna
especialidad de trabajo, pensó dedicarse al teatro,
la carrera artística que siempre había tenido an

te sus ojos de nifia, y se embarcó rumbo a Nueva
York. Vivió días amargos. Hasta que un día de
octubre su Destino, en un nuevo viraje, encaminó
la pequefia nave de su vida hacia puertos de for
tuna, al obtener un modesto "role" en el film

"Mary Dugan". Después Hollywood le ofreció
un contrato. Y como ya es sabido que allí todo
se valora y se traduce a dólares en seguida los
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grandes mongoles de Cinelandia vieron que en su

risa fresca, sus rubios cabellos, su cuerpo seduc
tor y sus piernas magníficas, largas y sensuales,
había un talonario de cheques y un filón a ex

plotar. Y la explotaron debidamente. Y el nom

bre de Joan apareció en todas las pantallas. Y
esas fotografías brillantes de cine que mandan y

reparten los departamentos de publicidad divul
garon sus sonrisas y su silueta de mujer mo

derna, plena de gracias y de encantos. Y siempre
en la esfera de mujer fatal Joan fué buscadora
de oro en "Vampiresas 5933", mala mujer en "He
was her man", bailarina de cabaret en "Dames"
y en tantas cintas que siguieron a las menciona
das, en las que siempre encarnó una faceta de
esas mujeres que abren simas de perdición a los
pies de los hombres y tuercen el rumbo de sus

vidas.
A pesar de eso, un buen día Joan decidió ca

sarse. Y se casó. Y fué feliz, como en los cuen

tos, v de pronto, cuando ya las alegres comadres
de Hollywood estaban al acecho de un nuevo di
vorcio v se encandalizaban de lo que éste tardaba
en llegar, Joan lanzó al mundo la noticia que
se retiraba por unos meses de la pantalla porque
espera la llegada de un "baby". Escandaloso. Sen
cillamente escandaloso. Estas vampiresas están ti
rando por tierra todo el prestigio de su carrera.

De continuar así, todo el fatalismo de la pantalla
se va a tener que refugiar en la opulenta Mae
West, que puede exhibir un auténtico pasado y
que da unos besos que luego al ser recogidos por
el micrófono, suenan como cafionazos, viéndose
negro el ingeniero de sonidos para reducir su po
tencialidad sonora.

LUCIANO DE ARREDONDO
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ARA comprender el criferio con

que han sido distribuídos los pre
mios de la II Exposición Interna
cional de Arte Cinematográfico hay
que tener presente que la Biennale,
creando y realizando esta exposición,
se propuso una finalidad precisa: la
de considerar el cinematógrafo como

arte a la par de la pintura, la escul
tura, la música, el drama, la poesía,
Por lo tanto, aun reconociendo al
factor industrial una importancia
práctica y fundamental, es lógico y
justo que la Biennale tenga presen
tes, sobre todo, aquellos valores de
belleza, de expresión y de perfec
ción técnica que constituyen los ele
rnentos indispensables para la reali
zación de la verdadera obra de arte.

Hay que considerar, además, que
la mayor dificultad para la distribu
ción y adjudicación de estos premios
consiste en el hecho que la vastedad
y la complejidad del arte cinemato
gráfico va creando, entre los films,
diferencias de género •

y de mérito
tales que hacen imposible una com

paración absoluta entre los mismos.
Ocurre también que, algunas ve

ces, el actor es excelente, pero la
dirección mediocre, o viceversa ; muy
buena la fotografía e insignificante
el argumento, o todo lo contrario.
De manera que para dar un juicio
objetivo es necesario proceder por

categorías.
La presidencia de la Biennale, de

acuerdo con la presidencia del Ins
tituto Internacional para la Cinema
tografía, teniendo en cuenta los jui
cios de los expertos de los varios
países y del referéndum de los es

pectadores, ha decidido distribuir y
adjudicar los premios en la siguien
te forma:

Copa Mussolini para el mejor film
extranjero: a "Hombres de Arán",
de Robert Flaherty, por el tono épi
co con que está expresada y repre
sentada la vida del hombre en aque
lla pobre isla, vida de lucha por la
adversidad de los elementos, entre la
aridez de las rocas y la arrolladora
potencia del mar. (Inglaterra.)

Copa Miissolini para el mejor film
italiano: a "Teresa Confalonieri", de
Guido Brignone, por la nobleza y la
pasión con que es exaltada la purí
sima figura de la heroína, alma de
mujer italiana a través de una pu
jante sucesión de vicisitudes que a

veces se resienten de la técnica tea
tral. (Italia.)

Copa de la Biennale para la mejor
presentación estatal: a la U. R. S. S.
Los films presentados por la Direc
ción Central de la Industria Foto
Cine del Consejo de los Comisarios
del Pueblo (G. U. K. F.), en su va

riedad de género. Entre ellos hay
que recordar, ante todo, "La epope
va del Celiuskin".

Copa de la Biennale para la Ma
yor Presentaciótt Industrial: a la
"Motion Picture Producers and Dis
tributors of America Inc.", la insti
tución americana que reune las fuer
zas de las máximas casas producto
ras de los Estados Unidos, por ha
ber concurrido con el más numeroso

stock de grandes films espectacula
res donde todas las formas de arte

cinematográfico tienen el brillo más
grande. Entre ellas merecen desta
carse "Viva Villa", "Una sombra
que pasa" y "El hombre invisible".
(Estados Unidos.)

Copa de la ciudad de l'enecia pa
ra la mejor dirección: a la direc
ción checoeslovaca, que se ha demos
trado digna del mayor encomio, por
la gran eficacia lograda con el arte
narrativo más sencillo v la compren
sión e interpretación más espontánea
de la naturaleza. Esto se refiere a

los cuatro films presentados, es de

cir : "Extasis , "Amor juvenil "La
tierra canta" y "El huracán", que
tienen tantas analogías artísticas que
pueden considerarse como la expre
sión de una verdadera escuela na

cional. (Checoeslovaquia.)

Copa del Instituto Nacional Luce
para el film fotográficamente mejor:
a "Agua muertas", de Gerhard Rut
tem, que ha sabido dar a la tonali
dad del claroscuro el misterioso real
ce de una evocación rembrandtesca.
(Holanda.)

Copa del Ministerio de Corpora
ciones al filnt italiano téenicamente

mejor: a "La seflora de todos", de
Max Ophuls. (Italia.)

Dos medallas de oro de la Agru
pación Nacional de Productores: a

los films "Estadio" y "Segunda B.",
seleccionados entre la producción na

cional para representar en Venecia a

la industria cinematográfica italiana.

Gran medalla de oro de la Asocia
ción Nacional Fascista del espectácu
lo para el mejor actor: a Wallace
Beery, por haber él sabido expresar
la potencia del personaje en "Viva
Villa". (Estados Unidos.)

Gran medalla de oro de la Confe
deración Nacional Fascista de Pro

fesionales y Artistas por el mejor
argumento: a "Mascarada", de Wil
ly Forst, por el apropiado recuerdo
del último Ochocientos. (Austria.)

Grats medalla de oro de la Confe
deración Nacional Fascista de la In
dustria para el mejor dibujo anima
do: a "Conejitos bufos", de Walt
Disney. (Estados Unidos.)

Medalla del Consejo Provincial de
la Economía Corporativa de Venecia
para el mejor corto metraje: a Mar
cel de Hubsch, por la originalidad
y la eficacia educadora de sus

' Films
de tres minutos". (Francia.)

Medalla del Festival Cinematográ
fico para el mejor estreno absoluto:
.a "Los amores de don Juan", de
Alexander Korda, presentado al pú
blico de Venecia apenas terminado y

antes aún de ser presentado priva
damente. (Inglaterra.)

Medalla del Instituto Nacional pa
ra la Cinematografía Educadora, pa
ra el mejor documento histórico: a

"Alemania de ayer y de hoy", de
W. Basse, donde está bien repro
ducida la evolución de la civilización
alemana en sus aspectos exteriores
más típicos. (Alemania.)

Medalla de la Compañía Italiana
de Grandes Hoteles para el film más
dk,ertido: a "Lo que sucedió aquella
noche", de Frank Capra. (Estados
Unidos.)

Medalla del Conzité Italia-Francia
para un film fraitcés: a "Le Paque
bot Tenacity", de Julien Duvivier,
que, de un argumento común, ha sa

bido extraer imágenes de gran poe
sía. (Francia.)

Medalla del Puerto Industrial de
Marghera para el mejor film musi
cal: a "Parada de primavera", de
Geza von Bolvary. (Hungría.)

Medalla de la Compañía Adriáti
ca de Navegación para el mejor do
cumental de viajes: a "Hacia el ma

trimonio", de Friedrick Balsheim.
(Dinamarca.)

Medalla del Club Alpino Italiano
para un film de montafia: a "La ma

jestad blanca", de Anton Kucter.
(Suiza.)



in rILataIogo:
illouhen Mamoullan

CAXIJO se es un incondicional decidido

de algún creador cinematográfico, es evi

dente que, al intentar su ordenación en la

historia del cine, traigamos al primer plano
los defectos de su última obra para luego
comparar con las excelencias de sus obras

mejores. Esto es lo que yo pretendo ha
cer ahora con Rouben Mamoulian en el
corto espacio que un artículo supone. "La

reina Cristina", que nos vuelve a atraer a

una Greta Garbo siempre nueva, es un film
de gran significación, ya que el mismo en

cierra en sí todo el f racaso de un director

"que no ha hecho más porque no ha que
rido", lo cual es tanto como destrozar una
confianza que en él se había puesto, con

firmándonos, por ende, la "irregularidad en

los aciertos" que caracteriza a la mayoría
de los directores americanos.
Aun nos duele tener que atacar a Ma

moulian por tma obra que para él no diga
tal vez nada, pero que para nosotros dice
muchas cosas. Entre ellas: la impericia de
un director de su talla para traducir en

imagenes un buen tema histórico, desapari
ción inexplicable de una técnica excelente

que usufructuaba como propia, largos diá

logos que coartan al micrófono y la cáma
ra a cada paso y, como méritos inútiles del

film, la magnífica interpretación de la Gar
bo y algunas fotografías sueltás de inme

jorable calidad y estilo, que de ningún mo

do llegan a justificar en momento alguno
la categoría de "Mamoulian, cuyo futuro ci
nemático se presenta un poco oscuro en es

tos momentos, sólo por culpa de este film,
que ni de él parece siquiera, ya que el di
rector más discreto podía haberlo filmado.
"El cantar de los cantares" no era una

película más entre todas las estupideces que
se proyectaban diariamente, sino una gran
obra maestra del cine sonoro. Y la confir
mación de una personalidad definida que
arribó al lienzo con dos magníficos ensavos:

"Aplauso" y "Calles de la ciudad", inme
jorables pruehas de lo que en cine puede
bacerse "cuando se quiere".
Hábil manejador de siluetas grises. Ma

moulian jugó a hacer cine desde que empe
zó su carrera, con perfiles diversos: Jean
nette Mac Donnald, Silvia Sidnev, Miriam
Hopkins, Greta Garbo, etc... v hasta con

Marlene Dietrich, que consiguió sin rodeos
de ningtma clase nno de sus mejores éxi
tos interpretativos. Sin la avtida de Stern
berg. Rompiendo con la idea tradicional de
que sólo el "descuhridor" entiende bien
a su último "hallazgo". Animando una tra
ma sencilla de vidas grises, donde ella puso
el espíritu v Mamoulian su poesía técnica.
Film de Marlene con su apellido íntegro.
Pero sin Sternberg, ni piernas estilizadas

Una escena del excelente film de Rouben Mamoulian «El cantar de los cantares».

servidas en "close-up". Marlene llora, Mar
lene ríe, Marlene ama. Aunque su amor sea

de un serio cien por cien al principio, para
luego desvirtuarse por las circunstancias

reinantes, que siempre son las mismas.

Saltando del sótano al palacio y al ca
baret. Cambiando la cara, pero conservan

do siempre su vena artística y su "savoir
faire" hasta el final. Para que no nos ol
videmos de ella. Ni de su director, que ade
reza el relato con sus saltos de cámara,
salvando obstáculos en el pegaso técnico del
toinavistas. Presentando personajes y situa
ciones sobre un ambiente muy propio y con

una elegancia única de artista ignorado.
Que seguramente aplaudiría Hermann Su
dermann, el escritor que proporcionó "Son
rise" al séptimo arte, traducido en imá

genes por el malogrado Murnau. Aportan
do ahora su estilo en "El cantar de los
cantares" que Mamoulian adaptó a la pan
talla con gran acierto.

Había, sin embargo, a través del film

pequefías concesiones a Stroheim. sa

biendas de lo que se hacía o por mera ea

sualidad ? Sea una cosa u otra, ello no resta

mérito alguno a la cinta, cuya tercera parte
lleva el sello inconfundible de Rouben.

Curioso el caso de este gran artista—no
de otro modo puede llamársele—, que ase

guró su porvenir cinemático y ganó nuestra

atención y confianza en "Calles de la ciu
dad", hábil composición, de ingenuidad v

tiros de revólver, con su poco de "alegría"
técnica.

Después tradujo a Stevenson como a Pa
ramount le pareció bien. Y vino al cine
"El hombre v el monstruo"—más monstruo

que hombre--, estropeando así toda una

obra que el mismo Mainoulian adornó con

ribetes de técnica imposible, como más tar

dc se vió.

Siguió buscando en la escala de los asun

tos y abordó la opereta en "Amame esta

noche", donde consiguió romper con el pa
trón y la monotonía de todas las operetas
clue en el mundo han sido. Su técnica aplas
tante, sin abuso, y su humorismo a lo Lu
bitsch le salvaban. Y ponían su nombre muy

por encima del de .Toe Mav, el alemán que

logró bacer ,de la opereta algo nuevo con

sólo variar el molde "de siempre" en dos
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films ya conocidos de todos: "Burbujas de

champagne" y "Su majestad el amor''.

He aquí la carrera artística de este hom

bre, que dió un salto enorme desde "Calles
de la ciudad", para conseguir su segundo
film en el tiempo—"Cantar de los canta

res"--, ya que los otros dos—"El doctor

Jekyll y Mr. Hyde" y "Amame esta no

che"—no pasan de ser ejemplos decididos
de técnica v sentido comnn al servicio de
t'emas fútiles e intrascendentes. Lo cual -ça

en detrimento del éxito alcanzado por Ma
moulian con su primera obra "Aplauso".
Pero cuyos films le colocan actualmente—en
tre todo ese ambiente de cine forastero v

putrefacto que protege el anuncio—como
tmo de los valores más destacados, entre íos
'i-naestros" de primera línea. Algunos de
los cuales—Sternberg, Mc Stahl, Borza

ge—han sido tildados por la joven genera
ción de cineastas como "poetas de imáge
nes".

Y a los que yo no dudo en asignar este
otro complementario y justo de cerebros del
ritmo.

José Alfaro.

66ár 1)."ILruzla

Ramón Pereda, el actor español en su notable
creación en esta película mejicana de Films Ra
za, cuyo distribuidor en las regiones del Centro,
Galicía y Extremadura es el conocído cinema

tografista A. Balonga.
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E aquí el título de una deliciosa comedia mu

sical que CIFESA, la novel y ya prestigiosa
distribuidora valenciana, nos ofrece en la presen
te temporada.
La inteligencia directiva de Davis Burton, Jun

to con la magnífica labor realizada por Ed-.3und
Lowe y Ann Sothern (el nuevo "descubrimiento"
de Columbia), han logrado que este film senti
mental y conmovedor triunfase rotundamente.
Hollywood, la ciudad mágica, que como por en

salmo, con la ayuda del martillo, pintura y car

tón, consigue trasladar a sus estudios las costum
bres y lugares de todo el mundo, nos ha Ilevado
en "Es hora de amarnos" a un hogar sueco, en

el que se celebra una fiesta nacional. El interior,
los trajes, el idioma, todo típico del país norteño.
Y si algo más fuera necesario para convencernos,
bastarían las viejas melodías escritas para ser

bailadas que nos presentan en la misma. Y con

qué placer estos "extras" suecos, llevados por la
imaginación al antiguo hogar, bailaron sus danzas
nativas !
En- "Es hora de amarnos" los trajes son ab

solutamente auténticos, porque fueron extraídos de
los baúles de suecos genuinos, que los conserva
ban como recuerdo de la patria lejana, y como

entre ellos había oriundos de diferentes comarcas,

cuyos trajes también varían, esta misma diferencia
los hace más auténticos.
"Es hora de arnarnos", según la Prensa neo

yorquina, es algo completamente nuevo en el cine.
Junto a la acción interesante de la película figuran
melodías atractivas y un humorismo fino y diver
tidisimo.
Además marca en el mundo del cinema la en

trada de una encantadora estrella, Ann Sothern,
conocida antes con el nombre de Harriet Lake.
Nació en los Estados Unidos, por allá en el Oes
te, y durante la tournée que su madre, una can

tante de concierto, estaba realizando. Los prime
ros años los pasó en la vida ambulante del ar

tista. Su primera ambición fué la de ser compo
sitora, y ha ganado varios premios por varias obras
originales para el piano. Aún visitaba a su ma

dre en Hollywood cuando tuvo la primera opor
tunidad de aparecer en películas, que no llegó a

realizar. La falta de experiencia, cree ella, fué
el obstáculo entonce, pero

Una escena

de la adver

tida produc
ción musical

Columbia Cí

fesa"Eshora

deamarnos".

Ann Sothern y Ed

mund Low, prota

gonístas del fil Co

lumbía-Cífesa "Es

hora de amarnos".
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Una nueva eireacion de
Marie ILIl

os temas dramáticos que en la novela son de
fácil realización, contando con el ingento del

escritor que sabe emocionar y hacer sentir con sus

hábiles descripciones, no es lo mismo al. pasar
esos temas a la pantalla, donde se requiere una

selección v temperamento espiritual nada plural.
Una obra de este fuste: FEDORA.

Una interprete singular : Marie Bell.

"Fedora", la novela de Victoriano Sardou, hon
da y fundamental, estudiando los caracteres y vai
venes de la Rusia imperialista, que agoniza insen
sible, narcotizada por el nihilismo, ha necesitado
del gran temperamento dramático de Marie Bell
para alcanzar su más justa y alta encarnación ci
nemática.
Marie Bell hace "Fedora- realmente humana,

mujer palpitante, de carne y sangre, de corazón
Y espíritu mujer atormentada por las pasiones y
sentimientos que la esclavizan, arrastrándola, a ve

ces, a sentir con sublimidad heroica el amor, y,
otras, a sucumbir entre las negruras del odio, que
es desesperación y muerte.

Es una bella interpretación la que hace Marie
Bell recorriendo la gama de sentimientos que do
minan a Fedora. Si Marie Bell no iuese ya una

"star- relevante por el acuse de su talento perso
nalísimo, con su nueva interpretación—que es una

creación— de "Fedora" pasaría al catálogo de las
grandes figuras de la pantalla.

regalía de su arte pttro lo dará a conocer al
buen público catador de selectos films, la pres
tigiosa marca CIFESA dentro de breves días.
"Fedora" es una gran superproducción y tin

gran éxito de la bellísima Marie Bell.

12
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"Itiroza"
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El primer film ruso desproyisto de toda tendencia política y de partido, distribuído en España y
colonias por UFILMS

Productora: SOYUSF1LM

Dirección: V. PETROV

Música: SHCHERBATSHOV

Protagonistas: A. TARASOVA
L. CELIVELV

4.1PueJe una mujer, ena- "klArid se divorcia66
•

moraL Je SIN marmo,

ser ser enl• • •

parlde?
Enrique López Alarcón, nuestro destacado y

brillante literato, ha escrito con el interrogante

que antecede un sugestivo argumento cinemato

grafico, dando a éste el carácter ágil que el dialo

go de la pantalla requiere, ajustándose al ritmo

de un film moderno, sin menester de que éste pler

(la toda la intensidad emotiva de una trama alta

mente sugestiva y nueva.

La película realizada va hace algún tiempo bajo
la acertada dirección de Al fonso Benavides, con

música de los maestros M ontorio y Uya, hubo de

ajustarse con rigurosa escrupulosidad a la obra

(Inc. con tal objeto, escribiera López Alarcón

pero al notar en su primera proyección que el co

pión tenía ciertos defectos, no han querido los

realizadores presentarla al público sin realizar
antes un minucioso ajuste y sin dar ciertos toques
a algunas escenas para que la obra pudiera pre

sentarse a buen recaudo de imperfecciones técni

cas, para merecer la justa aprobación del públi
co en el día de su estreno, y así fué como se ha

procedido a refundir muchas de sus escenas, con

siguiéndose que ésta pudiera resultar del gusto
de los más exigentes
Por lo tanto "Madrid se divorcia", resulta ser

hoy una obra completamente nueva y, según nos

han dicho quienes han presenciado ya en privado
su proyección, culminará por la delicadeza de su

dialogo y cautivante interés del motivo que en

trafia, en uno de los grandes éxitos de la presen
te temporada.

Momento
que

culminante de esta producción espa
presentará próximamente Metropol

film

"1 r • •I•J nairez y Maxlini
primera película rigurosamente histórica

A gran película mejicana adquirida por Co
lumbia al editor Contreras Torres, y que en

nuestra patria se ha encargado de distribuir la

Prestigiosa marca valenciana CIFESA, es, sin

disputa alguna, la primera gran película sonora

sobre tema histórico en la que la verdad se ha

impuesto en todo momento y por nada, y menos

por conseguir algún fácil éxito cinemático, se ha

torcido lo que ha sido norte de su realizador :

la exacta reproducción de una página de la his

toria de Méjico.
"Juárez y Maximiliano'", cuyo coste se apro

xima al medio millón de pesos, reproduce con

minuciosidad de detalles las escenas más sobre

salientes de la vida del infortunado archiduque Ma

ximiliano y la desventurada v bella Carlota Ama

lia, así como de la Corte, en los del Imperio,
hasta su caída, que culminó con la tragedia en

el Ceror de las Campanas, bajo la égida del in

victo don Benito Juárez.
Primeros planos fastuosos en el Palacio Na

cional, en la catedral, en el alcázar de Chapul

tepec, en los románticos jardines Borda en Cuer

navaca, en los círculos sociales de la aristocra

cia de aquella época v en otros lugares pintores
cos y auténticos, han sido reproducidas con una

fidelidad absoluta.
Los personajes históricos desfilan por la pan

talla entre escenas emocionantes fervorosamente

patrióticas o románticas, dramáticas o trágicas,
perfilando las figuras heroicas de Juárez, Esco

bero, Porfirio Díaz, Riva Palacio y otros ilustres

mejicanos, frente a la de Maximiliano de Aus

tria, la bella Carlota, la princesa de Salm Salm,
el mariscal Bozaine, MarimOn y Mejías y otras

celebridades de aquellos días.
Las cámaras imperiales, joyas, muebles y lu

gares en que se desarrollaron los acontecimien

tos, de absoluta autenticidad histórica—como he

mos dicho—, fueron utilizados para realizar este

film admirable e interesante.

"Juárez y Maximiliano" es una película que
honra a la producción inejicana, a Columbia y a

la distribuidora en F.spafia, la conocida marca

CIFESA.

Irener 11•
LopezIlereDesdehace muchos altos Irene Lopez Heredia.

la genial actriz de nuestra escena, ostenta el título

popular de la mujer más eleganie de España.
Ahora que hace su debut en la pantalla en "Do

ce hombres y una mujer", y conocedora de que

el cine es el medio de difusión, en el que todas las

estrellas ofrecen a los espectadores las más acer

tadas creaciones de la moda, Irene López Heredia

ha querido demostrar que efectivamente ella es

una mujer que, si no la más elegante de España,
sabe por lo menos seleccionar sus modas, que lue

go ofrece a su público.
En "Doce hombres y una mujer" Irene López

Heredia nos presenta más de doce modelos, todos

ellos francamente admirables, debidos única y ex

clusivamente a su talento, puesto que ella es una

mujer que gusta de hacer indicaciones a los di

bujantes, a los modistos y a los que facilitan las

telas para su confección.
Irene López Heredia, a nuestro juicio, consiguió

sus propósitos luciendo estos modelos impecables y
francamente admirables.
Ahora de nuestro coleto hacemos una obser

vación : si Irene López Heredia está elegante en

"Doce hombres y una mujer", Gabriel Algara y

el resto de los elementos que en este film toman

parte están también impecables.
Las mujeres podrán apreciar mejor que nosotros

todo esto que decimos, y que es fiel reflejo de lo

que hemos visto al presenciar la proyección de esta

cinta.

SOCIEDAD ANONIMA DE ESPECTACULOS PUBLICOS

Importadora y dístríbuidora de películas y explotación de cualquier índustria

o comercio relacíonado con los espectáculos públícos

Plaza de la Independencía, 4
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Nuestra clasificación de películas se realíza
rá conforme a la síguíente escala:

0 MALA.
1 REGULAR.
2 CORRIENTE.
3 BUENA.
4 MUY BUENA
5 EXTRAORDINARIA.

itiosoLsres en LlallEo66

TITULO ORIGEVAL: ".11en in w.,itc-.-PRO
Dt"CCION : Metro-Goldwyn-Mayer.-CARAC
TER: Comedia dramática.-DIRECCION: Ri
chard Boleslavsky.-INTERPRETES: Clark Ga
ble. Myrna Loy, Jean Hersholt, Elizabeth Allan,
Otto Kruger, C. Henry Gordon, Russell Hardie,
Wallace Ford, Henry B. Walthall, Russell Hott
ton, Samuel J. Hinds, Frank Puglia, Leo Chaioel
y Donald Douglas.-ESTRENO: en el Palacio

de la Miísica, el 14 de enero de 1935.

• E desarrolla esta película casi en su totalidad
• en los interiores de una moderna clínica ame

ricana, presentando el impresionante realismo del
dolor humano de quienes han menester de los cui
dados de la ciencia, y la vida heroica de quienes,
en la consagración de un noble deber, lo sacrifican
todo por atender a la curación de esa humanidad

que sufre.
Pero esto, que, con ser mucho, no constituiría

por sí solo motivo de amable esparcimiento, 110 CS

en este film nada más que un marco para ofrecer
a la curiosielad del ,público un poema amoroso de
gran intensidad dramática, donde la muerte se

encarga piadosamente de anular a uno de los per

sonajes para que a la postre podamos llegar tran
quilamente a contemplar cómo vence, sin otros

tropiezos, ese sentimiento de la ciencia, que se im
pone generosamente sobre la legítima aspiración
de la muelle felicidad de un hogar feliz y con

fortable.
Hay magníficos efectos de cámara en este film,

en el cual se destaca a cada instante una inteli
gente labor directiva.
La interpretación es también afortunada por

parte de toclos los intérpretes.

TEXTO PARA PROGRAMAS

Una magnífica realización en que se destaca con

impresionantes caracteres el subli,me sacrificio del
hombre dc ciencia que renuncia a todo para se

guir sondo útil a sus semejantes.

Valor artístico 3
Valor argumento 3
Valor interpretativo. 3
Valor comercial 3

r 66"La 1111141CIElla J4C postm
PRODI-CCION : INTERP1/E1 Ju
net Gaynor y Lew Ayres.-ESTRENO: en el Ca

llao, el 7 de enero de 1935.

ir STA película no tiene otro atractivo que el que
personalmente irradia su principal protagonis

ta, la sánpatiquísima y encantadora Janet Gaynor,
cine aún se la recuerda por la feliz interpretación
que alcanzara en "El séptimo cielo".
El asunto, un tanto incongruente y forzado, tra

ta de glosar las pintorescas aventuras de una jo
ven que, en su afán de aprender por sí misma los
rudos menesteres del servicio doméstico para po
der llegar a hacer feliz al hombre a quien quiere
y que cree para siempre arruinado, sale de su casa

y se hace pasar por cocinera, consiguiendo un em

pleo de esta naturaleza, en donde tropieza con gran
des dificultades, hasta que, a la postre, el ena

morado joven, que ha conseguido fortuna gracias
a un invento, llega a casarse.

La obra no tiene en sí nada más que cierta in
genuidad de recursos ; pero es necesario reconocer

que el asunto no se presta a mayores alardes.

TEXTO PARA PROGRAMAS

Janet Gaynor y Lew Aires, la simpática pareja,
en un gracioso bajo la dirección de Frank
Lloyd.

Valor artístico 2
Valor argumento 2
Valor interpretativo. . 3
Valor comercial 3

ffil
ILa psequel-ka Dorrif99

TIT1'1.0 "Klein 1>orrii".-PRO
DUCCIO.V: Alemana Ondra-Lamac-Film.-1)1S
TRIRI'IDORA : 1 1ar0ui Films.-CARACTER:
Adaptación de la novela de Charles Dickens.
DIRECTOR: Karl L(1,11(1C.-1.\-TERPRETES:
Anny Ondra, Hi/de Hildebramt, Gustav ll'aldatt,
Kurt Mathias Wientan, Antonie Yackel,
Fritz Rasp y Josef Eichheint.-ESTRENO: en

el Coliseum, el 17 de enero de 1935.

dr ON singular acierto, en cuanto a la captación
1L del momento pretérito en que la película se

encuadra, ha sido llevada a la pantalla la cono

cida obra de Charles Dickens de igual nombre;
historia sentimental y humana, en donde ha tratado
el realizador, Karl Lamac, traducir en imágenes
la complicada y trascendental psicología de los per
sonajes que tienen en las páginas del libro origi
nal un trazo de personalidad inconfundible.
El ritmo cinematográfico no resulta tal cual exi

ge el proceso de una película moderna, y en algu
nas escenas se ,acentúa.mucho la lentitud, que resta
a la acción gran interés ; esto se justifica en este

caso como en todos los que la película pretenda ir
siguiendo las páginas de un libro que se escribió
con un fin diametralmente opuesto al de una pe
lícula.
La interpretación es discreta, y los decorados

muy ajustados al carácter del film.

TEXTO PARA PROGRAMAS

La pequeña Dorrit, la magnífica novela de Dic
/ira optimista que ha querido demostrarse a sí
mismo su capacidad para luchar y vivir, • que,
como es natural, triunfa siempre.

"y

Valor artístíco 2
Valor argumento 3
Valor interpretativo. 3
Valor comercial 3

oialtáo a tho l • ff

aneuro

"E/ring down to Rio".
PRODUCCION: R. K. 0. Radio, 1933.-DIS
TRIBI'IDORES: Radio Films.--CARACTER:
Revista.-D1RECCION: Thornton Freeland.-/N
TERPRETES: Dolores del Río, Gene Raymond,
Raoul Roulien, Ginger Rogers, Fred Astaire, Blan
che Frederici, Walter Walker, Howard Wilson,
Adrián Rosley, Paul Porcasi, Reginald Barlow,
Erie Blore, Franklyn Pongborn, Wallace Mac Do
nald, Bette Eurness, Ma?')' Kornman, Roy D'Arcy,
Francisco Morán, Lucille Browne, Helen Collins,
Coral Tevis, Maurice Black, ,4rmand Kaliz, Ed
die Borden y Luis Alberni.--ESTRENO: en el

Callao, el 14 de enero de 1935.

• E trata de una revista de carácter nuevo, es

• pectacular y grande, película de valiosos efec
tos, que sigue un sendero diferente a cuantas hasta
la fecha se han presentado.
Una damita millonaria y un joven músico, sofia

dor y audaz, constituyen los elementos centrales
del film, que toma en el indispensable idilio amo

roso el motivo en torno del que giran los dife
rentes números de que se nutre la revista.
La "Carioca-, típico danzón brasilefio, cálido,

Pasional y rítmico, se destaca al ser interpretado
por Ginger Rogers v Fread Astaire, que lo hacen
con graciosa elegancia, consiguiendo popularizarlo
desde la pantalla en todo el mundo.

TEXTO PARA PROGRAMAS

Volando a Rio Janeiro- es la gran revista que
hubo de alcanzar el nuís grande éxito en la pre
sente temporada.

Valor artístico 2
Valor argumento 1
Valor interpretativo. . 3
Valor comercial 4

14

Irán desfilando por esta págína los estr
comercial como corresponde al caráct
una reseña para el programa y demás d

matográficos, a quienes va dedicada est

la mayor lealtad, dejando a salvo, natu
ción tan lógicos y humanos cuando se t

pe

de la semana juzgados con un críterío

e esta revista, así como su argumento,
de utílidad para los Empresaríos cine

cción y a los que aspíramos a servir con

ente, yerros o divergencías de aprecia
de juzgar la calídad y valores de cada

661(
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TITCLO ORIGINAL: "Uperator 13- .-PRO
DUCCION : Metro-Goldwyn-Mayer. - CARAC
TER: Adaptación cinentatográfica de las novelas
de Robert W. Chambers.-DIRECCION: Ri
chard Boleslaosky.-IXTERPRETES: ,Vlarion
Davier, Gary Cooper, Jean Parker, Katharine Ale
,ratuler, Ted Healy, Russell Hardie, Henry Was
worth, Douglas Dumbrille, Willard Robertson,
Fuzzy Knight„Sidney Toler, Robert Mac Wade.
Marjorie Gateson, Wade Boteler y Walter Long.
ESTRENADA: en el Callao, el dia 14 de ette;-o

de 1935.

l'ANDO ya podíamos suponer que se habían ag,)-
IL tado los temas de espionaje, y con ellos es,)s

románticos noemas de amor que, aun a despecho
de los crudos realismos de la guerra, prenden sn

los corazones de las que, bien por elevado espí
ritu de patriotismo o por torpe y brutal recompen
sa de dineros, suelen meterse en tan peligrows
enredos, resulta que aún tenemos asunto para ra-r..

Con propósito, sin duda, de demostrarnos es

los realizadores norteamericanos exhuman uno le
talcs episodios, remontándonos a las épocas mcl
Presidente Lincoln, con cuya elección por el p; r
tido republicano estalla la guerra de Secesión, sn

la cual se encuadra la película.
Entre todas las escenas habremos de destat

como buena le que nos presenta el crudo realisi to
de un fusilamiento.

TEXTO PARA PROGRAMAS

Impresionante historia de amor y de espion.,je
que, como estampa pretérita, nos presenta con r

traordinario realismo una visión de la guerra ,le
Secesión cn los comienzos de la vida indePendi.n
te de .1tuérica.

Valor artístico 2
Valor argumento 2
Valor interpretativo. . 3
Valor comercial 3

"IE1 Tra.. Id1•lí1[99
'ITULO 01?1GINAL: "Der Grosse bluff".
IWODI'CCION: Hisa Film. - CARACTER:
Opereta.-DISTRIB(7DORA: Entesto

- D1RECCION: (;corg Jacoby. - 1NTER
PRETE.S: Lee Parry, Paul Horbiger y Otto Wall
burg.-ESTREVO: en el cine Royalty, el 7 de

enero de 1935.

om.xxix) pequeflos trozos de éste, de aquél y
del otro género, tal si como el propósito de

sus realizadores hubiese sido hacer una especie de
Arlequín cinematográfico, se ha conseguido llevar
a la pantalla esta película, que nos entretiene por
tener de todo, aun cuando en el fondo no tenga
nada de nada.
El asunto, que comienza fundido en esos ma

nidos moldes de la intriga policíaca, gira en torno

de unas alhajas que han sido robadas a una f a
mosa estrella, pero que en realidad no cran, cual
el audaz ladrón se suponía, las buenas, sino otras

y termina con la confesión que hace en los
estudios uno que, en so afán de notoriedad, se

confiesa el autor, pero ente resulta cine tampoco
lo es.

En resumen, un terrible derroche de complica
iones, con escenas que se intercalan sin motivo,
i asunto para retardar una acción, y unos cuan

is de conjunto, para que no faltara
›corrido trazo de la revista ; esto es todo y esto
; nada, según ya hernos dejado dicho.

TEXTO PARA PROGRAMAS

Ingeniosa trama en que juegan principal paPel
cms joyas falsas robadas conto Intenas y un hom
e bueno que se empeiía en confesarse como

H,do.

111

Valor artístico
Valor argumento
Valor interpretativo. .

Valor comercial

1
2
2
2

SPARTAque agralece caantas indicacio
nes y strgerencias se le hiciesen encaminadas
a dar a esta publicaci, n la forma que mejor
acornode a sus lectores e complace en contes

tar a las muchas cart s que está recibiendo
y en las que los emprenrios de provincias pi
den continiutemos la públicación de estas crí
ticas en las páginas sigu;tentes y en forma que

permita recortarlas para formar el corres

pondiente fichero.
Hasta tanto no est

finitiva de publicard'
ma que mejor pueda a

atendiendo las indica
ramos desde hoy tal Y

diemos la manera de
has críticas en la for
nrodarse a un archivo
iones aludidas, lo pa
como se nos pida.

•

NO

"IESfilid.1111 en rom

TITULO ORIGI\AL: "A stmly i,, scarlet”.
P1?0DUCCION : K. E. S. Iride, 1934.
DISTRIBUIDORES : Distribuidorcs Reunidos.
CARACTER: Contedia policiaca, adaptación de la
novela de Sir „Irthur Conan Dovle.-DIREC
TOR: Edwin Marin.-1N7 ERP-RETES: Re
ginald Owen, „Inna .1lay Clyde, Al
lan 1)inehart, Irarburion Gamble. John l'rarbur
ton, I. .11. Kerrigan y Wynclhant Standing.-ES
TRENO: en el cine Ftga.ro, el 21 de enero 1935.

jl A popular novela "A study in scarlat", que
"Estudio en rojo" se llama en castellano, de

Conan Doyle, ha constituído la inspiración para
llevar a la pantalla una película de trazo miste
rioso y de intriga policial que tiene seria virtua
lidad para apoderarse de la atención de ese nume

roso núblico a quien le siguen encantando los films
de este género.
Sherlock Hohnes, el héroe máximo de esta cla

se de aventuras, que ha sido trasladado a la pan
talla desde las páginas de la novela ya mencionada,
toma cuerpo en la persona de Reginald Owen, que
encarna el tipo con sobriedad y con acierto.
Juegan admirablemente los contrastes de luz y

de sombra, por lo que a la fotografía concierne,
y en cuanto al desarrollo, hay en esta obra eierta
novedad escénica y una gran destreza al presen
tar las complicaciones que el asunto requiere.

TEXTO PARA PROGRAMAS

"Estudio en rojo- es una magnífica realización
de aventuras que giran en torno del famoso Sher
lock Holmes, el rey tic los policías de Londres.

Valor artístico
Valor argumento
Valor interpretativo. .

Valorcomercial

6cir 11
reoora

2
3
3
4

TITU1.0 "Fedora-.-PROIWC
CION: París-France, 1934.-DISTRIBI I1)A por
Cifesa. Adaptación del dranw de Vitorien Sardon.
1)/RECTOR: Henry t"Ilman.-EVTERPRETES:
Harie EclI. Ernest Ferny, Henry Bosc, Paul
Antiot, J. de Féraudy. Jean Toulot, Edith Méra

Scriabin.-ESTR.E.,VADA: en el Cine Rio/
to el 22 de enero de 1935.

Necesítamos hacer notar que el valor comer

cial es índependiente de la valoración artís

tica en cada película a juzgar, ya que artístí

camente pueden existir films» que merecen

califícación negativa, resultando ensu aspecto
comercial con la califícación más alta.

N los buenos tiempos de Francesca Bertini hí
IC zo por vez primera la adaptación cinemato

gráfica del f amoso drama de Sardou, película que
al repetirse nuevamente en esta versión sonora se

acomoda a los escenarios de la Rusia del Zar, por
las épocas del tol 1, en que las agitaciones políti
cas, que habían de transformar tan radicalmente

aquel imperio, principian a iniciarse.
En una magnífica presentación de cuadros de

gran plasticidad, la intensidad de la tragedia toma

en el lienzo todo el ritmo del movimiento cinema

tográfico, procurando el realizador, Henry Ull

man, en todo cuanto una obra arrancada al tea

tro lo permite, aligerar el diálogo, cosa que re

sulta en algunos momentos imposible por la na

turaleza la época a la cual la obra pertenece.
Tiene este film instantes, como el de las ejecu

ciones, que son de una plasticidad emocionante.
La interpretación es buena.

TEXTO PARA PROGRAMAS

"Fedora-, la obra cumbre de Sardou, en versión
moderna y en la que la intensidad dranuítica se

(mcentría con emoción incontenible.

Valor artístíco 3
Valor argumento 3
Valor interpretativo. 3
Valor comercial 3 Y

"

o
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"IE1 66lí •soundo srasnom

PROI)UCC'IO.V : 11.arner Bros Pirst .Vational.
1)1RECCIOX .1Iervyn Le Roy.-I.\"TERPRE
TES: Paul Muni. Aline .1Iac Mahon, .1Iary
tor, Don.ald Cook, Pairicia lìlli.mt, Jean .11uir, Alar
.garet Lindsay e Guy Kibbee.-ESTRENA D.1 :

en el cine Rialto, el 15 de enero de 1935.

iOMA su desarrollo esta película, en su primera
Il parte, en las regiones norteamericanas del
Oeste, sobre el fondo sencillo de aquella vida apa
cible, ofreciendo cuadros de paisaje rural v esce

nas que nos Ilevan al recuerdo del 1870, en que
comienza a tomar desarrollo la poderosa nación
de los Estados Unidos.
Un joven campesino, que es el protagonista de

la obra, siente en su pecho el intenso latido de
la ciudad, suefia en ser un grande hombre en la
vida de los negocios, y como le asiste una ace

rada voluntad, sus aspiraciones culminan en la rea

alcanzando un ruidoso triunfo, hasta que
después las imposiciones de una mujer antojadiza
y vana le Ilevan a la ruina y a la muerte.

La película decrece mucho en su valor cuando
cambia el ritmo cinematográfico con que comien
za, para tomar en su segunda parte cierto trazo
de comedia, cine acentúa aún más un diálogo de
masitdo recargado y de incesantes parlamentos,
que duran mucho más de lo que fuera de desear.

Paul Muni, siempre buen actor, que sabe sacar

a sus interpretaciones el mejor partido, se destaca
como protagonista.

TEXTO PARA PROGRAMAS

Paul "astro- de la pantalla americana,
ofrece en "El inundo cambia" una lección de fe,
de voluntad de optimismo para quienes apetez
can triunfar en esta vida y quieran defenderse de
lm,2,anidad a que les pudiera arrastrar una mujer
que parece sueños de grandeza.

Valor artístico
Valor argumento
Valor interpretativo. .

Valor comercial

2
3
4
3

Iti1C140 SICI"11111r Giran”
TITt'LO ORIGIN.I n certain monsiew
Grant". Versión francesa de la producción "('fa"
"Ein Gewisser Herr Gran", 5933.-DISTRIBUI
DORA: Alianza Cinemalográfica Espariola.-CA
RACTER: Película de espionaje.-D1REC7OR:
Erich Holder.-LVTERPRETES: Jean Murat,
Roger Karl, Rosine Dezéan, Olga Tschechowa,
Jean Galland, Labry, Aimos, Bill Bockett y Rose
Stradner.-ESTRENO: en el cine de la Prensa,

21 de Clier0 de 1935.

C OBRE fondos panorámicos de Roma y Venecia
j se presenta en la pantalla, con ocasión de esta

película, un nuevo asunto de espionaje que, en el
suceder de su realización, resulta que ya no es

tan nuevo, ni por el motivo de inspiración, que
resultan ser los famosos planos de siempre, ni por
el trazo de la intriga, el cual no se sale del tri
llado camino que están siguiendo desde hace ya
tanto tiempo todas estas producciones.
Solamente se destaca en la obra la escena que

corresponde al momento en que asistimos a una

función de ópera ; todo lo demás se amontona con

cierto pesado ritmo de monotonía.

TEXTO PARA PROGRAMAS

Obra de intriga y de espionaje tiene conto fon
do la fantástica visió, de los panorantas de Roma
y de T'ettecia.

Valor artístico 1
Valor argumento 2
Valor interpretativo. . 2
Valor comercial 2



66 , I I 66 • laAna May Wolaq, la estrelia orlentaiI, pasaáo por Madr•'d
-•

Por Madrid ha pasado una estrella; hizo
su aparición de manera fugaz, cual corres
ponde a una hija de Oriente. Ana May
Wong estuvo en nuestra capital apenas tres
días: llegó el jueves 17 y el domingo 20

elnprendía la marcha.
La leyenda presenta a la mujer china

—para nosotros Ana May Wong es tan
china como si hubiera nacido en el propio
Pekín—en forma excepcional para el hom
bre de Occidente ; a través de siglos y si

glos se condensa su existencia en una sola
palabra : silencio.
Silencio fué la norma de la gentilísima

estrella que acaba de visitarnos. Llegó a

España sin ruido, sin estrépito. Contrasta
esto con lo que otra, sin la fama de que
ella puede hacer gala, hubiera realizado.
La chinita que vino al mundo en la gran
diosa urbe del Norte no aprovecha su for
midable popularidad para hacer réclame,
cosa en este caso sumamente sencilla.
Los periódicos dieron la noticia de su arri
bo a Madrid escuetamente y algunos se li
initaron a publicar brevísimos reportajes,
en los que, una vez más, la gran actriz po
nía de relieve su modestia.
Ana May Wong fué contratada por la

empresa de un conocido cabaret para ejer
citar números de baile, deleitando a cuan

tos tuvieron la dicha de verla actuar. Tam
bién alcanzó singular éxito con la repre
sentación de una parte de la película "El
expreso de Shanghai", en la que tuvo in
tervención destacada.
Minutos antes de salir el tren que había

de conducirla a París, la gentil artista tuvo

UNA revista nortearnericana hizo re

11.1, cientemente una encuesta entre

las estrellas y astros cinematográ
ficos, que no dió a publicidad por re

sultar inconvenientes algunas de las
contestaciones de los interrogados ;

es decir, agraciantes para sus com

pafieros de gremio. Algunas de esas

respuestas nos han llegado por con

ducto particular, de las que entresa
camos las que hoy publicatnos en es

ta sección.

La pregunta formulada por la di
rección de la revista a los astros y
las estrellas fué la siguiente:

" Dón
de cree usted encontrar el amor ver
dadero : entre sus colegas o entre
sus admiradores?"

Joan

4[M11\111110114

Perdó
neseme la franqueza ; pero nadie ig
nora que existe mucha miseria mo

ral, mucho egoísmo entre la gente
de nuestro gremio. Yo ya tengo una

amarga y dolorosa experiencia de lo
que podemos dar los cómicos. Si al
guna vez llegara a casarme de nuevo,
lo haría con quien estuviera lo más
alejado posible de las actividades ci
nematográficas.

Ana May Wong ha tenido la gentileza de firmar

para SPARTA el autó,grafo que antecede

Una interesaide euicuiesla

aarles

No me hable del
amor entre la gente de cine. No pue
de haber mentira tan grande, ni ab
surdo tan desproporcionado. Las mu

jeres de nuestro gremio son casqui
vanas y los hombres engreídos. El
cinematógrafo nos ha endiosado de
tal manera, injustamente, que ha lle
gado un momento en que nosotros
mismos nos creemos dioses ; es de
cir, superiores a todos los mortales.
Casados con colcgas, corremos el
riesgo de que nuestra casa se con

vierta en un torneo de rivalidades.
Cuál gana más, cuál trabaja mejor,
a quién le llegan más cartas por se

mana, las atenciones de la Prensa y
de la sociedad para quién resultan
favorables en una mayor propor

ción, etc. Tengo va suficiente y de
masiada experiencia con respecto a

lo que son capaces de dar las mu

jeres de mi gremio. Esas no son mu

jeres para formar un hogar esas son

figuras para recrear la vista y para
hacer ganar plata a las productoras
cinernatog, ráficas
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la deferencia de of recernos un autógraf o,
que publicamos en este mismo número.
Conversamos brevísimos momentos con ella.
Nos manifestó que marchaba encantada de

España. Lo poco que pudo ver—el Museo
del Prado, el Club de Campo, El Escorial
le causó extraordinaria admiración, hasta
el extremo de que piensa volver a nuestro

país antes de fin de ario para recorrerlo
con toda tranquilidad.
A nuestras preguntas respondió que se

dirigía a la capital francesa; allí descan
saría uno o dos días, emprendiendo luego
viaje a Londres, donde se detendrá una

semana. Desde Londres tiene el propósito
de trasladarse a Copenhague, con objeto de

cumplir un compromiso contraído hace al

gún tiempo con una empresa teatral de

aquella ciudad europea.
El secretario de la "star" dice a ésta

que faltan pocos segundos para arrancar el
tren. Los aprovecha nuestra interviuvada

para reiterar su ferviente deseo de volver

a España y comprobar de cerca cuanto, en

lo que respecta a sus bellezas, se dice por
el mundo. Nos pide, asimismo, saludemos

por intermedio de las columnas de SPARTA

al público espariol, que tan afectuosamente
se portó con ella en su brevísima actua

ción.
En el mismo momento en que el con

voy inicia la marcha, Ana May Wong se

asoma a una ventanilla, y con toda correc

ción nos dice: "; ¡ Adiós !!"

Nlarleise

Iteiriek

Soy una mujer
casada, y me resulta un poco vio
lento tener que hablar del amor; no

porque no quiera a mi marido ni haya
de revelar algún secreto que tenga
escondido en mi alma, sino por la
simple circunstancia de que todo
cuanto decimos nosotras es escucha
do, masticado. y analizado con un

mezquino espíritu de crítica El amor,
para ser verdadero, para que tenga
mucho de ilusión, debe ser entre una

artista y un hombre que nada tenga
que ver con el cine. Entre los hom
bres de nuestro gremio hay muy bue
nos muchachos, excelentes carnara

das, espíritus abnegados y altruís
tas ; pero, ; lo conocemos tanto!...
Sabemos de lo falso de nuestra vida
de "artistas" en tal magnitud que la
ilusión no encuentra asidero para fio
recer a conjuro del amor. Es cierto
que se han realizado muchos casa

mientos entre nosotros, pero ello no

confirma la regla. Son la excepción,
la realidad lo está demostrando a ca
da paso. Si tuviera que volver a ca

sarme, lo haría con un escritor que
desconozca la vida del cine.

AMADIOS.

Greta Garbo: El ensueflo es pro
ducto, por lo general, de lo inacce
sible. Lo que está al alcance de nues

tra mano; lo que conviene con nos

otros, por cualquier circunstancia o

razón; lo que vemos todos los días,
es la negación del ensueíío, y sin
el ensuello no hay amor, porque éste
es una consecuencia de aquél. Si yo
llegara a casarme, lo haría con un

hombre de las Antípodas, si fuera
posible. Mis compaileros de trabajo
son hombres muy vulgares y vani
dosos. ¡Dios me libre de tener que
casarme con uno de ellos !... Bueno,
amigos, grandes amigos muchos tle
ellos pero yo sé cuáles son sus pun
tos vulnerables en el amor. Dónde
está ese ser desconocido con el que
sofiamos todas las artistas de cine?

Norma

Leareir

Aunque parezca
mentira, mi suefío más caro fué siem
pre el de encontrar un hombre que
no entendiera ni una palabra de ei
nematógrafo e ir a vivir con él a

la orilla de un lago rodeado de mon -

tafias. Me parece que nunca me can

saría de sofiar, de pensar que la vida
tiene cosas más elevadas que el rudo
materialismo de las grandes ciuda
des.
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AS pclículas buenas escasean. Después de "rna
IL mujer para dos". "Hombres del maiiana",
"Pelirrojo" y "Eskinto", siguen sirviéndose ton

terías de toda cspecie.
Películas conto -Tarzán y su compañera", "El

fantasma del convento", "Cuesta abajo", "Cleo

patrct", "Me estorba el dinero", nada digamos ni
del "Nriño de las Coles" o de "Cantaré para ti",
que están pasando últintamente por lutestras pan
tallas.
Los empresarios, por lo visto, continúan igno

rando que existen títulos como: "iY ahora,
"El arrabal", "Isabel y el leco" y "Verdún"
(visiones de historia), que son Precisamente los

que corresponden a las películas que debieran de
contratar.

1E, ;iae„c/ani`,;;,-;:, 1,11filaar por lo que

ria, se pueden apreciar tres interesantes grupos :
primero, aquellos que han prescindido 74)Iunta
riamente de su criterio artístico; segunclo, los que
suelen prescindir amablemente del sentido com un.
y tercero, los que llegan in-cluso a prescindir
las dos cosas.

;Así da gusto!

C. 1., marca que controla todas las aspi
raciones de las mejores firmas jóvenes de

.1ladrid, ha dado ahora cinco de los mejores films,
en lo que va de temporada, para esa lista defi
nitiva de la que saldrá el resumen anual. Una
ojeada a sus sesiones de Cine Club arroja cinco
títulos certeros, magníficos: "Antor", "La plaza
de Berkeley", "El án,gel azul", "Melodía del co

razón" y "Scarface". SUS programas de mano

son un dechado de perfección. Los empresarios
de los cines comerciales deben ir tontando nota.

* * *

niño de las Coles", "El vuelo de ,

"Boliche", "El desaparecido", ".1lercedes",
"Aves sin rumbo", "Dos mujeres y un don Juan",
"Cantaré para ti"...

Vos parece un abuso terrible hacer tantas pe
lículas Imenas.

* * *

ADA VeZ nos convencemos nuís de que el m

jor hispano realizado hasta la fecha es

"La aldea maldita". y bar quien cree que éste
no .fué nada más que un actor de suerte con que

encontró Florián Rey.
* * *

\ro para un fichero: Después de ".Vantás o

111 hombre que se vendió", "El rey del jazz"
"Kismet", célebres "latazos" cinematográficos,

en la historia del séptimo arte podéis contar con

un bonito de este agradable corte, "El bur
lador de Florencia", dirigido por Gregory La
Cava y pésimamente interpretado por rank Mor
aum Constanee Brunet y Fredrich March.

G ,,T.1\'0 .1 lachaty, el excelente realizador de
cheeos tan admirables como "Entre sá

bado y dontingo" y "Extasis", acaba de mar

un contrato con la ('fa. Llevará a la pantalla
cuatro

IARA un nuevo diccionario cinematográfico.
ir Ecran—rna de las veinte mil dificultades que
existen para decir pantalla.
Censura cinematográfica.—Siném inio de inutili

dad.
Edad.-7'abla de re,star para uos exclusivo de

1las
estrellas.

AY

AlSO os...

I fin solos! Mil quínientos metros para llegar a esta escena; los enamorados buscando el momento

en que ha de sellarse el pacto de amor con un beso..., y con un beso cinematográfico que es cosa

mucho más seria. Las nifías, en el patio de butacas, comparten la alegría de la herolna. ¡La fantasía

vuelai ••••••ffimmmo,

Y la verdad, monda y lironda, ésta que vemos aquí. Eloperador sobre las cabezas apuntando con

el objetivo, los ayudantes rodando la cinta y el director, muy serio, dando instrucciones: «Apriete us

tedmás, hombre; entorne usted los ojos, mujer. Que se vea bien claro que están solos, que están sabo

reando este instante tan deseado...>,
En el cinema, entre tanto, tres mil ingenuos, emocionándonos de verdad. Vaya ínocentada!

I C1.
• r

11119111:1 y 1.ICJUICa4C11111 popular
ror I. IIureiii,r, P,resIeiiIa Ie la IJnion Firailiresa Ie I[. 1E. 11..

l'alor educativo del cinema

Es inútil, en mi opinión, abrir un nuevo de
bate sobre esta cuestión ; nadie niega ya actual
mente que el cinema es tal vez el medio más
eficaz de que disponen los hombres para la edu
cación popular; de aquí que todos los que se

ocupan de esta cuestión, cualesquiera que sean los

fines, se interesan por el cinema.

se utiliza

Las naciones no se contentan con ponerlo al
servicio de su propaganda turística, agrícola, co

mercial, industrial lo utilizan en favor de su ré

gimen político en el interior de cada una de
ellas han recurrido al cinema para organizar su

propaganda las diversas confesiones, los organis
mos sociales, los sindicatos, los partidos políticos,
las ag rupaciones econornicas, etc.

Qm; podemos luícer nosotros

Ante una situación de hecho que no se puede
negar, el Congrese de Roma debe limitarse a

registrar simplemente los es fuerzos efectuados en
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cada país y los resultados logrados, o debe tratar

de inspirarse en ellos para deduci r las ideas y
los métodos comunes, los medios de acción y las
técnicas sobre las que podrán establecerse am

plios acuerdos cuyas consecuencias se traducirían
en una utilización acelerada del cinema educativo?
Por difíciles y delicados que parezcan los da

tos y las soluciones del problema así planteado,
creo que se impone este es fuerzo de acuerdo y

de coordinación lleva en sí, no solamente las

Posibilidades prácticas de un desarrollo del ci -

nerna educativo, sino también las esperanzas de
acercamiento, por una colaboración leal, de hom
hres de diferente nacionalidad y f ormación inte
lectual unidos por una voluntad común de uti
1izar el cinema con fines educativos excluyendo
sistemáticamente todo lo que pueda avivar los
odios, acentuar los antagonismos de raza, de ideas
o de religión, agravar los conflictos de intereses,
comprometer la paz, justificar la guerra.

Films internacionales

Escumbrado así el campo de acción, quedará
inmenso, sin embargo, para el cinema educativo,



aunque tenga que ser confinado un día en una
actividad cultural, educativa, documental, susceptible de recoger la aprobación de la inmensa ma
yoría de los hombres.
Defenderlos contra el alcoholismo, la enfer

medad, la vivienda insalubre por el film, es arran
carlos a la miseria.
Ensefiarles por medio del film la técnica del

oficio, el empleo de la máquina, las contradiccio
nes v las paradojas de una economía descom
puesta, es avudarles a aliviar sus penas, a sacar
el mejor provecho de sus esfuerzos, a liberarse
de las opresiones egoístas, a poner orden en la
producción y en el consumo.

Darles a conocer por medio del film los me
dios tan diferentes en que viven los seres hu
manos, las dificultades, los peligros que encuen

tran, cómo los superan, los progresos que reali
zan, es crear entre ellos una .solidaridad efectiva
en esta lucha por la vida que no es para la ma
yoría sino una ruda y terrible batalla.
Mostrar por el film a las gentes los lugares

maravillosos, las regiones pintorescas, la montafia
severa, el desierto misterioso, el mar impresio
nante, la humilde y poética aldea, como las calles
bulliciosas y los rascacielos de las grandes ciu
dades, es instruirlos y hacerles comprender la be
lleza de una naturaleza que merece que se admire
y los pacientes esfuerzos de una civilización crea
dora de nuevas necesidades, pero generadora al
mismo tiempo de los medios de satisfacerlas.
Iniciar por el film al nifio y al hombre en la

vida de los más curiosos y extrafios animales que
pueblan el universo, es avudarles a comprender
las leves todavía misteriosas del instinto que guía
a todos estos seres en su lucha incesante para
procrear, nacer, vivir y morir; es también ense
fíar al hombre que su superioridad intelectual le
exige ser bueno para con los que sufren.
Crear, con los films divertidos, la risa, clemen

to soberano de los descansos necesarios al niño
y al adulto, es completar la misión educativa uni
versal que sobre estas bases se podría asignar al
cinema que nos interesa.

Ilacia 1(11 ideal
Realizaremos un día este ideal? No tenemosel derecho de dudarlo, y si lo hacemos nuestro,tenemos el deber de consagrar todas nuestras fuer

zas a preparar su aclvenimiento.
No hay duda que tendremos que vencer nu

merosos obstáculos, entre los que figuran en pri
mera línea las posiciones tomadas por cada nación como por cada uno de los grupos que utilizan el cinema.
Ni que decir tiene que no se trata de estable

cer, ni mucho menos imponer, reglas de acción
susceptibles de zaherir en el plan nacional la li
bertad, la independencia, la autonomía de las co
lectividades ; cada una seguirá siendo duefia de
su organización, de sus métodos, de su propa
ganda, de su actividad.

Realizaciones
Nuestros esfuerzos asociados serían, sin em

bargo, muy eficaces en el orden internacional si
nos pusiéramos de acuerdo sobre:
—Los formatos a universalizar ;
—Los films a realizar para una utilización mun

dial:
—Los organismos a crear para la conservaciónde los negativos, el tiraje y el envío de copias ;—Las meclidas que permitan la libre v rápidacirculación de estos films.

* * *

En el plan internacional y en lo que concierneal cinema educativo, estimo que se realizaría una
gran obra si llegáramos a establecer un acuerdo
sobre estos puntos.
Cada país, cada grupo seguirá desde luego su

actividad por el camino en que la ha iniciado ; las
condiciones especiales hechas a cada uno de ellos,
tanto desde el punto de vista moral como mate
rial, prohiben por lo menos durante mucho tiem
po el establecimiento de reglas comunes.

ff jj 11
J111111CX

Refundida en moderna edición sonora la vie
ja película, que ya conocíamos en el cine mudo,tiene en la complicada trama de sus incidencias
de misterio un poderoso incitivo, sobre todo para
públicos populares que recuerdan aquellos films
de serie "La mano que aprieta" o "La moneda
rota".

"

Judex" tiene todo ese carácter espectacular y
un contenido de impresionante interés

Valor artístico 2
Valor argumento 3
Valor interpretativo. . 3
Valor comercial 4

66 A arroyo"
PROD('CCION: Colunzbia Cifesa...--DIRE(*

CION: David Burton.— INTEPRETES: May
Robson, Carole Lombard, ll'alter Connaly, Arthur
Hohl y Raymond Walburn.—ESTRENADA: en

el cine Coliseum el día 10 de enero

Vos recuerda "Angel del arroyo
"

aquella otra
película de la misma marca que tanto éxito al

canzara la pasada temporada con el título "Dama
por un día también creación de May Robson, y
de la cual parece ser complemento.
Lo más destacado de esta cinta es la magistral e

insuperable interpretación de May Robson y Ca
role I.ombard, que encarnan dos temperamentos
singularmente dispares y, psicológicamente consi
deraclos, antagónicos. May Robson, el de la mu

jer vieja que ha vivido intensamente una vida en

vilecida por el vicio y descendiendo a todas las ab
yecciones imaginables, y Carole Lombard, la jo
ven que empieza una vida paralela, de la que la
salva la anciana al reaccionar humanamente ante
un choque con la realidad, momento a partir del
cual surgen la bondad y ternura ocultas en sus
almas y dan al film un tono plácido, con situacio
nes felizmente armonizadas, que mantienen un in
terés constante.

TEXTO PARA PROGRAMAS

El mayor éxito de la elegantísima Carole Lom
bard y una maravillosa interpretación de .1lay Roh
son, de prodigiosa caracteriz:ación.

Valor artístico 2
Valor argumento 2
Valor interpretativo. . 4
Valor comercial 3

661399
rcaeallor a memas

TITULO ONIGINAL: "1/al Sinner".
PRODUCCIO.V : Universal, 1934.—D/STR/B ( .1
DORA : Hispano American Eil,s, S. A.—CA
RACTER: AdaPtación de la contedia de Johtt B.
Hymer y Le Roy Clentens ".1lias the Deacon".
DiRECTOR: Kurt Neumann.—I.VTERPRETES:
Berton Churchill, Joel Mar Cread, Sally Blanc,
Ca',' Seahrook, Mickey Romiev, Alexandrie Car

Theresa Connover y Rtissell Hopton.—ES
TRENADA : en el cine Avenida, el 21 de enero

de 1935.

N pícaro, jugador de ventaja, se finge pastor
protestante para sacar partido y poder enga

fiar así mejor a un grupo de incautos ; esto, que
constituye el motivo en torno del cual gira toda
la trama de la película, tiene, a los efectos gra
ciosos del film, un carácter de finísimo humorismo,
que ha sabido imprimir personalmente Berton
Churchill, quien con acierto ha tomado a su cargo
la principal interpretación de la obra.

TEXTO PARA PROGRAMAS

"Pecador a medias" es 1111(1 película cuyo con
tenido de gracia y huntorismo le hará reír con

ganas.

Valor artístico 1
Valor argumento 2
Valor interpretativo. . 2
Valor comercial 2

6611•• Cf• •

1La Lqa fiel relizimucato
Anny Ondra, la encantadora y dinámica artis

ta, constituye en esta película el motivo principal,
casi único, de 5U valoración, ya que todo el argu
mento se concreta a presentarnos a la chiquilla
que, habiendo sido recogida casi en paliales por el
13 de Infantería, crece y es hace en esa vida de
cuartel, hasta que un coronel celoso de la disci
plina la obliga a abandonar el cuartel, y recogida
v adoptada por una antigua novia del coronel, en
cuentra el amor y con él la felicidad.
La fotogra fía es muy buena.

TEXTO PARA PROGRAMAS

,4nny Ondra en "La hija del regintiento".

Valor artístico 2
Valor argumento 2
Valor interpretativo. . 3
Valor comercial 3
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"El 941 d r 66CaLueria
PRODUCCIOA : Bavaria
DA por Febrer y Blar.—CARACTER: Conwditz
musical, de Ral/'l1 : _l/a.r
Vaucorbeil.—INTERPRETES: Lucien Barottx,
Betty Stockfeld, Pierre Brasseur, Janine Merrey,
Fernandel, Rayntond Cortly y Pierre Magnier.
ESTRENO: en el cine Ro3:alty, el 14 de enero

de 1935.

trata de un vodevil francés que tiene toda la
sal ática de su género y donde se toma, como

enfoque de una graciosa trama de truanerías de
soldados, la vida en un cuartel.
La gracia, con todo ese contenido de situaciones

a que suelen prestarse esta clase de obras, da re

petidos motivos de risa, y los números de música
que se intercalan a la película le imprimen carác
ter alegre y ligero.
La interpretación es buena, y la obra, en con

junto, entretiene y agrada.
TEXTO PARA PROGRAMAS

La pintoresca manera cómo tres tenorios de
cuartel, duchos en amor, logran burlar la rígida
disciplina a la cual se deben durante su vida nti
litar.

Valor artístico 2
Valor argumento 2
Valor interpretativo. . 3
Valor comercial 3

V/
1 o oeanio para 11

.99ff1
PRODUCCION: Espaitola, rodada en los estu
dios Orphea Filin de liontjuich. Adaptación de
una obra de E. Ramos Castro.—DIRECCION:
Fernando Roldán.— INTERPRETES: Conchita
Piquer, Rafael Victo, Manolo París, Antonio Ri
quelme y Polita Bedros.—PRESENTADA por
Francisco Puigvert.—ESTRENO: en el Alkazar,

el I enero de 1935.

W o canto para ti" es una de esas películas que
senalan un visible retroceso en la progresiva

marcha de nuestro cine; una de esas obras que, por
lo tanto, hubiese sido mucho mejor que no se hi
ciera.

Con todo, por tratarse de una producción espa
fiola, nosotros no podemos sentir ningún placer en

ensailarnos, y por eso preferimos poner punto final
a esta crítica.

TEXTO PARA PROGRAMAS

Conchita Piquer en "Yo canto para ti...

Valor artístico 0
Valor argumento 0
Valor interpretativo. .

I
Valor comercial 2

"I[argaille1110 salvape
TIT('LO ORIG.IVAL: "Wild eargo".—PRO
DrCCION: R. K. 0. Radio-Uan Beuren.—DIS
TRIBI'IDORA: Radio Films.—CARACTER:
Documental.—DIRECCION: Armand Denis.

AniE ha conscguido llevar a la pantalla con un

sentido de mayor realidad. cual Frank Buck,
una más rica y curiosa colección de fieras autén
ticas y las peligrosas y arriesgadas escenas de la
caza en las selvas.
"Cargamento salvaje" pueed decirse que es la

continuación de aquella otra película que se titu
laba "Atrapando fieras vivas", en que se nos pre
sentan impresionantes escenas y una riquisima co

lección de cobras v serpientes.
Además del valor documental de este film, ha

bremos de destacar muchas escenas en que se in
tercalan graciosos episodios.

TEXTO PARA PROGRAMAS

El mejor documental, en que sorprenden los mis
terios de las selvas vírgenes y en que desfila la
más rica colección de fieras.

Valor artístico 3
Valor argumento A. . 0
Valor interpretativo. 4
Valor comercíal. . 3
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Fairagoza, la uninorial

SOBRE yacinilentos neolíticos

que datan de las épocas pre
históricas, in Saduba antigua que
los romanos habieron de deno
minar Cesarugusta v los árabes
2aracosta„5e desplaza 110y en

anclut v tendida planicie la no

aragonesa el alia de sus hom

bres; por eso Aragón ha sabido
sacudir pronto el esclavizante

yugo de los árabes, y por eso

aált aver, en el período contem

poráneo de los últimos anales de

la historia, disputo con ardor y

fuerte trazo en sus lienzos la
irónica protesta que constituve
con el nombre de sus caprichos
los aguatuertes, que penetran
como un dardo de noble inquie
tud en lo nuís íntime de la con

ciencia española .ìfágieo poder

Vista panorámica de Zaragoza desde El Ebro

ble v moderna capital de la re

gión aragonesa.
El Ebro, caudaloso río que

afioraran durante larga v pene
sa extradición que altos deberes
de patriotismo impusieran a los
nobles soldados de Cuba, río

que se inmortaliza en

lar canción de los repatriados,
corre prodigo por el borde de
recho de bella ciudad

saciando la sed de campos
que fertiliza que sonríen a sus

nuírgenes con el verde frescor
de la esperanza.
Pródiga, desprendida, con esa

franqueza de Ilanura que impri
me en el carácter de sus pobta
dores la rancia modalidad de ull

espíritu noble v abierto, dió Za

ragoza a la cristiandad la glo
riosa página de sus innumera
bles mártires, en euva memoria
arden aún las lámparas votivas

de la fe esPanola.

.-Iguerrido espíritu de indepen
dencia, se plasma como espe
lismo de Paisajes de esta región

con fe, dando ejemplo iniguala
do de sacrificio, palmo a pa/uso
su suelo a los franceses.
Es desde Aragón desde donde

la portentosa mentalidad de

Costa, el único, aquel visionario
soñador de la villa de Graus, en

foca con profética videncia los

problemas de España; v allí, ins
pirado por el paisaje fuerte de
su tierra nativa, condensa con

pluma febril en las páginas de
libros inmortales, aquel eininen
te polígrafo, doctrinas que por
su contenido habían de consti

tuir la ine.jor lección para las ge
neracienes del presente.
En otra aidehuela de Aragón

nace otro hombre no Illenos sin

gular, de personalidad indósni

ta, recia, robusta, el genio guís

grande de nuestra pintura, (

que tiene en su arte el sello más

indeleble de noestro peculiar ca
rácter español. Francisco de

Gova v Lucientes, Precursor ver

dadero de ese espíritu de incon

formálml que ha Plasmado con
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el de la gracia expresiva de sus

lienzos„ que ha sa/mudo llevar en

los frescos de las iglesias la vir

Cascada del Vado en el Monasterio
de Piedra

tud ciudadana de los heroicos

chisperos y la gracia divina de

las tentadoras Manolas. Hom
bre que plasma el desgarrador
alarido de los fusilamientos o

que ridiculiza la ingénita idio

tez de una familia coronada, en

aquel lienzo inmortal en que la

reina mira í-on ojos de pecadora
asalariada.
Todo esto es el fruto

tual de Aragón, v Zaragoza, la
ilustre capital ennoblecida por
SUS hijos e ilustre por el califi
cativo que la misma historia le

dicra, tienc en sí ese se/lo pe
culiar (1(, simpatía suficiente pa
ra cauliz'ar la 'Z'oluntad del al

ma viajera que llega a Zarago
za para besar el tosco Pilar, so

bre el cual el sueño de la fe ¡su

bo de ver un día a la gloriosa
Patrona de España.
Antes de terminar estas lí

neas. v va que estamos hablan
do de Aragón. no podemos de

jar en olvido el recuerdo que
merece aquella ciudad de Jaca,
cuna verdadera de la actual Re

pública, donde el alma prócer de
dos hombres inmortales, Galán

v García Hernández, impulsados
por el heroico latido de la glo
ria, sacrificaron sus vidas ofren
dándose por una patria libre.

El Castillo de Daroca



"IE.1 encastio una uocheié harín. los gilanos" 4411f
La faquimeca casa"

/TI 'LO ORIG1 \ .11.: "La jeune d'uns
mtzt".—PRODUCCION: Gunter Stapenhorst, di
ur ('. F. A.—DISTRIBUIDORES: Alianza
"ematooráfica Espatiola.—CARACTER: Cómico.
senttmental.—DIRECCION: R. Schunzel.— IN
TERPRETES: Kate de Nagy. Paul Bernard, Lit,
eien BaroMr. Le- Gallo. Adela Sandrock y .leamN
Cheirel.—ESTRENADA: en el cine Alkazar

18 de enero de 1935.

L eterno problema de la joven casada con hom
bre pobre y viejo que coquetea con otro viejo,

conde y rico, para sacar todo el posible partido de
sus atenciones y regalos, es el motivo principal de
esta película, en la que también aparece una her
manita de la casada desaprensiva, la que, en su

afán de hacer que su hermana entre por el buen
camino, se decide a Visitar al viejo tenorio, encon
trándose en su lugar a su hijo, del cual se ena

mora y con el que se casa.

El argumento no tiene mayores lances ; pero, en
la interpretación es admirable.

TEXTO PARA PROGRAMAS

El graciosísinto actor Lucien Baromr, la encan

tadora Katy de .Vagy y l'aul Bernard en "El en
canto de una noche", película de la "Ufa" plena
,ie comiciclad y de sentimentalismo.

Valor artístico 2
Valor argumento 2
Valor interpretatívo. .

4
Valor comercial 3

acimslasife‘

Una simpática escena de este film de Atlantic

Films.

"IE1 ,

rey l 6
a suerte

TITULO ORIGINAL: ".\ u comme un, ver".
PRODUCCION: Gaumont-Franco-Film - Aubert,
I933.—DISTRIBUIDA en España por Empresa
Capitol.—ARGUMENTO: Jean Boyer.—DIREC
TOR: León Mathot.—INTERPRETES: Geor
ges Milton, Ginette Gattbert, Barón fils, André
Nox, Simone Lancrey, Cottrtois, Lucien Callamand
y Max Dunand.—ESTRENO: en el Capitol, el

21 de enero de 1935.

NTRETENIDA y graciosa aventura de un adine
rado comerciante que, seguro de su personal

capacidad para ganarse la vida, decide abrirse paso
prescindiendo de su fortuna, tal si volviera de
nuevo a nacer ; esto es, en resumen, el asunto

que se ha llevado a la pantalla bajo este título.
Encarna al pintoresco personaje central de la

obra el gracioso actor Georges Milton, que logra
fijar a su interpretación ese carácter optimista,
decidido y desenvuelto que dicho personaje tiene,
tal como lo requiere el argumento.
La dirección actúa con acierto, haciéndose no

tar en algunos pasajes por el conocimiento que
acredita en el juego de la complicada situación
de los actores ante la pantalla.
Finalmente habremos de destacar la aportación

musical de Maurice Ivain, que es alegre y tiene
ese ritmo grato de todas las tonadillas francesas.

Valor artístíco 2
Valor argumento 4
Valor interpretativo. .

3
Valor comercial 3

Adolf. Wahlbruck en su magnífica creación
como principal intérprete de este film, adapta
ción de la novela de Moritz locay con música
de la popular opereta de Johana Strauss, que
en fecha próxima presentará Alíanza Cinema

tográfica Espafiola.

“ir if • 4‘
IGSKI11110

7'/i'( 'LO ORIGINAL: -Eskimo".—PROD('C
CION: Metro-Goldwyn-Ma ver. — CARACTER:
Dramático v documntal.--=1)1REC7'OR: W.5'.
Van Dyke.-INTERPRETES: Indígenas.—ES
TRENÒ: en el cine Capitol, el 3 de enero de 1935.

S. van Dyke, el magnífico realizador cine
n matográfico, ha encontrado en la novela de
Peter Ereuchen "Der eskimo" un buen asunto pa
ra llevar a la pantalla una de sus mejores pelí
culas, que ha sido tomada en su totalidad en los
escenarios naturales de las misteriosas tierras ár
ticas de América, v que hubo de merecer por sus
alardes fotográficos una muy justa recompensa en

el certamen internacional últimamente celebrado en

ltalia.
En este film se ha sorprendido con una natura

lidad extraordinaria la vida sencilla de los indí
genas que viven en las regiones del Norte, cap
tando de manera admirable su psicología, sus cos

tumbres y las rudimentarias normas de su vida,
resaltando la pureza de sus sentimientos y el culto
que los lapones rinden a su palabra, hasta tal
punto que la obra lograda resulta ser uno de los
mejores documentales para podernos dar una idea
cabal de lo que la vida es en aquellas latitudes.
El argumento, adaptado en lo más posible a la

novela, toma en algunos pasajes del film cierto
ritmo tardo, alcanzando proporciones que bien pu
dieran aligerarse dándole un corte a ciertas esce

nas que lo permiten.
La fotografía, en la primera parte, un poquito

opaca, quizás por defecto de copia; pero en su

totalidad ofrece insuperables efectos de paisajes
que han sido tomados de manera difícilmente su

perable.
Y en cuanto a la realización por parte de los

improvisados actores indígenas, habremos de decir
que no les ganarían los más afamados "astros".

TEXTO PARA PROGRAMAS

Contiene este film del famoso realizador W. S.
Van Dyke el más Mtpresionante reflejo de las cos

tumbres de los misteriosos pobladores de las cos

tas americanas dcl Artico.

Valor artístíco 5
Valor argumento. . .

.
3

Valor ínterpretativo. . 4
Valor comercial 3

TIT('LO "Dactylo se mucie-.
PRODUCCION: Milo Pilm, 1934.— DISTRI
BUIDA or Cinaes-Sage.—DIRECCION : René
Pujol.—IN7'ERPRE7.ES: Marie Glory..lean Mit
rat, Armand Bernard, Mady Berry. André Ber
ley, Marcel Maupi y Roon-ani.—ESTRENADA:
eti cl Palacio de la 111iísicá el 21 de enero de 1935.

N los bellos escenarios de la Costa Azul,y con

omm ifino carácter carácter de discreta roma,
se ha realizado este film, cuyo asunto gira en tor
no de una bella mecanógrafa y su opulento ban
quero, feliz pareja que cuando comienzan a pala
dear las delicias del hogar, casi recién casados, la
suerte les depara la trágica broma de una insos
pechada ruina.
El diálogo de esta película es eminentemente

cinematográfica, justo y medido, y la interpreta
ción afortimadísima.

TEXTO PARA PROGRAMAS

Cuando pensaba haber resuelto el terrible pro
blema de la vida por haberse casado con un opu
lento banquero, la bella taquinteca encuentra la
trágica sorpresa de la ruina, y es que el dinero no

constituye la felieidad.

Valor artístíco
Valor argumento
Valor ínterpretatívo. .

Valor comercial

2
2
3
2

r`MaLemoirselle E,7aza44

Soberbio plantel de bellas chicas que tomen
parte en esta película de Atlantic-Films.

6611•iLaviJa 4411 Lrouna99
TITULO OR/6/.\- "Enzbarrásing Montents".
PRODUCCION : ("niversal, 1934.—DISTRIBUI
DORA: Hispano American Films, S. A.—CA
RACTER: Comedia cómica.—DIRECCION: Ed
ward Saentmle.—INTERPRETES: Chester Mo
rris, Marion Nixon, Walter Woolf, John Wray,
Alan Mazvray, Huntley Gordon, George Stone v
Henry Armetta.—ESTRENO: en el cine

da, el 21 de enero de 1935.

e E trata de una comedia humorística de trazo
grueso, cuyo personaje central, simulando uno

de esos profesionales de la gracia a estilo nor

teamericano, no se preocupa de otra cosa que de
imaginar la manera de darle un bromazo a todo
el mundo, hasta que, al fin, se enamora, se casa,
sienta la cabeza y es feliz.
Los trucos y las situaciones grotescas son más

que suficientes para mover a risa; pero se nota
una total carencia de ingenio en las situaciones, a
las que falta la delicada agilidad de otras pro
ducciones que quizás con menor asunto suelen
presentarnos algo mucho más nuevo y más mo

vido.

Valor artístico 2
Valor argumento 2
Valor ínterpretatívo. . 2
Valor comercial 2

En el próximo número publicaremos
el resto de las críticas
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La koca
hay tan feo como una boca

de labios maquillados e interior
exangne. Es necesario, pues, ser

virse de rojo líquido para las encías

y el interior de la boca v usar un

lápiz de tono semejante para los la
bios. No debe pintarse una boca dis
tinta de la propia. Las rubias em

picaran lápices claros, en tanto que
las morenas usaran los tonos osco

ros. Un pi co de vaselina colocada
in el momento de salir (la a los la
hii)s un aspecto húmedo.

1E1 color le los OiOS
ss veces hemos 0011)a mu

11.1 jeres de ojos claros expresarse

elogiosamente de los pardos o ne

gros, y viceversa, deseando con ver

dadero ahinco poseer aquellos con

que la naturaleza no las ha dotado.
Este es un defecto muy arraigado
en toda mujer, no solamente en lo

que respecta a este detalle de los
ojos, sino en general. No estar con

forme con lo que tienen o con lo que

son es uno de los principios por los
cttales se llega a tener algo, argu

yen muchas datnas, sin pensar que
lo que Dios no ha dado es difícil
que lo consiga la ambición o la va

nidad.
Son muy raros los casos en que

la conformidad, la resignación, la
alegría, florezcan en el alma de la

mujer que no es del todo bella, o

que admira las cualidades físicas de
las otras. Sin embargo, nada más
hermoso que saber hacer uso debido
de esas cualidades, no siempre tan

feas como muchas creen. Unos ojos
claros cuya dueña esté disconforme
con ellos, pueden ser la base esen

cial de la felicidad de esa mujer.

ae la Lelleza
( .550 produzcamos hoy desilusión en sección que acostumbradamenic de

1.4 dicamos a la belleza, pero, en honor a la verdad, hemos de decir que esta
o consigue solament.' por e! maquillaje. sino sobre todo mediante la salud de
las persollO.Ç.

Por CSO (1CdiCtIrCHIOS IllfeStrO atencián a fórmulas prácticas, como son el
camituzr todo lo posible. por ser éste el mejor epercicio de cuantos se pueden
hacer; al mismo tiempo, el paseo largo constituye en las ciudades pequeñas,
por no haber grandes trayectos, constituye una distracción, nuárime cuando
!os paseos se hacen con zapatos de tacón corto, va que reconocido esta lo
perjudicial del largo. Cuestión esencial, después de cso, es el alimento; las
comidas han de ser a base de verduras, frutas y carnes asadas, con lo que
se evitará el enyordar, puesto que para adelmu:ar no es necesario privarse de
comer, sino todo lo contrario, alimentos one no contengan grosas, salsas o

dulces: éstos nunca son sanos. Puede ocurrir, sin embargo, que alguien haya
conseguido adelgazar con la limitación de la alimentación, pero la desnutri
cIón habrá quedado reflejada en los ojos.

Y ahora vamos a dedicar una pequeiM atencián, pero concreta, al
durante d.día las tonalidades de la cara, ojos y labios deben ser

y, en cambio, durante la noche nuís fuertes.
En cuanto al cabello, la mujer rubia platinada no sacará partido del rojo

para sus mejillas; para ellas los ojos y la boca será lo único de Sil rostro

que les vaya bien pintado, y con ello lograrán un perfecto matiz de su cara

con gran distinción. ll tono del maquillaje debe ser en tonalidad pálida. En
eambio, para las ,,morenos, las mejillas coloreadas dulcifican la mirada, por re

ala general, ensombrecida con

A quíen ínteresara hacer alguna con

sulta sobre temas de belleza le recomen

damos escriba, dírigíendo su carta al re
dactor de esta págína SPARTA quien le
contestará en esta mísma Sección.

fodo estriba en que sepa liacerl,)s
hellos y en que el hombre que ha de
admirarlos se cruce en su camino.
I.o mismo se puede decir de los ojos
negros, castaflos, verdes, etc.

Por qué desear o envidiar lo que
otras tienen, si lo propio puede ser, o

es, mejor? Estas angelicales criatu
ras que nunca están conformes con

sus gracias, se desesperan, lloran. su

fren terriblemente creyendo que la
dicha cstá en los otros, cuando en
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realidad vive v palpita cii eUas.
No hay que ser agradables a los

ojos de los demás solamente por las
cualidades físicas con que la natu

raleza ha dotado a cada una, sino

que hay que hacerse agradable por
méritos e ingenio propios. Sólo así
se consigue la tranquilidad de espí
ritu y la conciencia de su verdadero
valer. Sólo así se puede triunfar en

la vida y lograr ascendiente sobre
los demás.

irM11111•011111111111

...mmoormmmo,

••Las inepllas
ARA una cara redonda, acentuar

el maquillaje en sentido
a lo largo de las mejillas hasta

la parte media. Para una cara del
gada, hágasé lo contrario, prefiriendo
el maquillaje en redondo en las me

jillas Coloréese ligeramente la parte
visible de las fosas nasales y evítese
empolvar la nariz con exceso. I.a na

riz grande debe ser menos empol
vada a los costados que una fina, y
esta última conservará la arista cen

tral de color natural, aumentando asi
su volumen.

1E1 menbíli
11 EsruÉs de la aplicación de la cre

ma y el polvo, debe tenerse el
euidado de colorear ligeramente el
medio del menton; este sencillo re

curso aumenta considerablemente el
encanto del rostro, pues hace que la
harbilla parezca un poco más salien
te, evitando ese aspecto del mentón
hundido que siempre es menos favo
recedor. Siempre que exista vello so

bre los labios debe ser cuidadosamen
te depilado con pinzas todas las ma

flanas. En el caso de que éstas fue
sen insuficientes, debe recurrirse al
depilatorio o la cera dos veces por
semana. Es muy fácil aprender la
aplicación de estos productos. Es
,iempre preferible consultar a un es

pecialista sobre los productos a em

plearse, pues algunos pueden ser no

civos, según la epidermis y el tem

veramento de las personas. La depi
lación eléctrica se hace hoy corrien
ternente en los institutos de belleza
pero es, sin embargo, conveniente
consultar a un médico antes de so

meterse a ella, pues es perjudicial
para ciertas naturalezas.
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Elegante abrigo tres cuartos, de
píel Bresua negro, gorro de la
misma piel y falda escocesa. La
cartera y los zapatos, son de
charol negros tambíén.

IlllIIIlil

L
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Traje de tarde, propío para reu

niones, de crespón de china
tampado con blusita de cre-satín
blanco.

Sombrero de tercíopelo negro y
zato blanco.
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e agrega distinción al cinematógrafo
estaactriz de un modo discreto y per

suasivo, para quien no tiene el drama sa

cudimientos ni excesos, sino una mansa

tristeza un poco fatalista. Le suma fineza
al cinematógrafo esta dama blanca que

consigue, con el color más difícil de la

gama de los colores, siempre la expresión
única, esa que esperamosconfiadosque ha

de darnos, en el determinado instante de
su labor, la expresión que debe ser así, y
no de otra manera. Le viene bien al cine

matógrafo estaactriz que se mueve por la
tela sin apresuramientosni angulosidades.
Ninguna como ella tiene el don serioril
del dolor sin gritos y del amorsin reclamo.
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ABY Jane es la nueva pegueña estrella
de Hollywood, elegida entre doscien

tos candidatos. S mascota es una ta,za de
porcelana china con el asa rota, y recibe
muchos regalos de sus admiradores, entre

cuyos obseguios. clestacan los perritos, gati
tos, canarios, conejos y palomas.

* * *

la película "The mistery of Edwind
Drood" se ha conseguido que una gran

parte de sus actores sean descendientes de
Charles Dickens. Para ello la Universal pu
so un anuncio en los periódicos, que dió por
resultaxio que el teléfono del director no

deiara de funcionar durante veinticuatro
horas consecutivas.

* * *

EL CINEMATOGRAFO tiene en sus manos

los elementos necesarios para extender ante
nuestros ojos azorados el panorama total del
mundo; para realizar el milagro de una tierra
plana como la creen los «nítios», los víajeros y
los «planisferios», según el acertado decír de
Morand. Lo que ocurre es que no siempre sa

bemos que tenemos entre manos.

Ir_ ENE Mayinond, el varón dcl pclo plali
no. como se le llama en Hollywood.

trabaja aclualmente Para la I" niversal. Se

gún se dice, es el hombre que posee la ca

bellera nuís brillanle y de más bello colo
rido.

* * *

ÉSAR Romero, que trabaja junto a Fay
Wray en "Cheating Cheaters". es cu

bano. y comenzó su actuación ante la có
mara con Margaret Sullivan, después de
haber sido bailarín.

N OVARRO es en la intimidad un hombre

que casi constantemente entrega
do a sus proyectos. Siempre está planean
do qué adelanto, que novedad puede in
troducir en su próxima PrOdlleCiÓI1. En to
(las sus cosas se muestra bastante reserva

do, sin ser egoísta ni altanero. Sus planes
para el .futuro son muy vastos, y srilo los

en su gabinete de trabajo.

IE DDIE Cantor ha tenglo ÙII nuevo éxito
cómico con ru película "À' u? Million

que ha batido un record de público, guí
alcanzó la citra de 30.000 PerSOnaS en dos

(fías, en lo sala del

OS extras—cada vez más numerosos... y
L más pobres también, Cll la Meca del ci
ne--estarán de parabienes, presentándoseles
además la oportunidad de abrir brecha en

los círculos cerrados de los estudios. Para
el rodaje de la película "The President Ve
nishes" (El presidente desaparece), el di
rector ha Pedido nada menos que dos

* *

AS trescientas bellezas seleccionadas en

tre cinco mil por la Universal han
cesitado ensayar durante seis semanas de

forma intensísima para poder trabajar el

conjunto en el nuevo film "The great
eld".

HABRIA QUE PENSAR alguna vez en la
silenciosa tragedia de las «girls« anónimas,
con sus movítriíentos y sus sonrisas en serie, a
través de las películas que Ilaman de gran es

pectáculo. Todas iguales, dolorosamente igua
les, renuncíando heroicamente a sí mismas.
Algún día se escríbírá el .Elogio de la baila
rina desconocída».

p1,,.,,,),) un las planillas del impuesto
LP a la renta quién era el ciudadano nuís
rico de Hollywood, comprobaron que Char
les Spencer Chaplin sigue conservando cl
títzilo, con una fortuna evaluada en dóla
res 3.279.230, prueba .financiera no sólo de
Sil popularidad„sino también de su astu

cia para invertir fondos. .1lientras tanto, el
hombre rico de Hollywood trabaja en su

nueva película, argumento escrito por
él, sin título todavía; una sátira contra es

ta época industrial, para la cual tuvo por
primera vez cscrito el escenario completo
antes de empezar el trabajo.

Consultorio grafológico
¿Desea usted que hagan un estudio de su carácter al través de
los rasgos de su escrítura? Para satisfacer esta posíble curío
sídad "Sparta" abre esta sección ofrecíendo a sus lectores la
consulta gratuíta que será publícada en estas págínas contes

tando las cartas que con tal propósíto le fueran dirígídas.

Para la gatita de los ojos garzos.

Tiene usted mucha gracia y en la agilidad del
ingenio, del cual bace alarde, en su simpática car

ta, demuestra una inteligencia clara y una imagi
nación fecunda v constructiva.
Por el análisi-s de su letra picuda, inconfundi

ble letra de Ursulinas—pero que tiene sin embar
go acentuado sello de personal carácter—Puedo
afirmar que hay en usted una voluntad poderosa
y recia, más propicia a mandar que a obedecer.
También puedo decirla que se trasluce un or

gullo más que femenino, algo así como plena sa

tisfacción de sí misma, que la impulsa a mirar en

un plano de inferioridad a cuanto la rodea. Esto
Puede depararle muchos desengaños si es que no

se cura antes tomando • sin sentir ese maravilloso
filtro de amor, claro está que esto por el momento
es difícil, pero no presuma usted, pues esa incre
dulidad y ese desprecio que afirma tener para los
jóvenes de hoy, terminará tan pronto como se en

cuentre con su media naranja.

Para Punta, de León.

Es usted una excelente amiga, desinteresada,
generosa e incluso fácilmente predispuesta al sa

criticio ; pero que Dios me lihrase de que usted
fuese, por el contrario, mi enemiga!
Su carácter de usted no sabe perdonar una

ofensa, y es que jamás podrá olvidarla.
Su voluntad tiene un formidable desarrollo, tan

grande, que me aventuro a decir que es muy poco
frecuente en una mujer una voluntad como la
suya.

Así como su voluntad es su constancia, en iné
rito a la cual es para usted sumamente fácil lle
var a feliz término cuanto se proponga.

Es una pena el no encauzar tan buena cuali
dades por la senda productiva de los negocios ;
haría usted un formidable gerente de una gran
firma comercial; yo se lo aseguro, aun cuando
tengo descontado que le causará risa cuando leá
mi contestación.

Para "La Dolorosa-, de Valencia.

El trazo desigual de su escritura acusa una mii

tabilidad de carácter que la induce a bruscos y
constantes cambios en su manera de ser y .de pen
sar.

Hay en el fondo de su espíritu una cierta me

lancolía, tal si como un fuerte desengaiío honda
mente sentido pudiera constituir la causa de esa

su tristeza, que por mucho que se afana en ocul
tar en lo más íntimo de su discreto disimulo, se

trasluce en ese su constante aburrinnento.
Puedo afirmar que es usted joven y esto me da

motivo para decirla que las que tienen la suerte
de no haber pasado aún la línea ecuatorial de su

vida, como a usted le sucede, les esperan aún mag
níficas oportunidades para poderse olvidar del pa
sado, cuyo pasado a los afíos de usted es mucho
más efímero de lo que en estos instantes se su

pone.

(Continuaremos publicando las respuestas.)
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James Dunn es uno

de los chicos. Na
cido en Nueva York

y educado en sus es

cuelas públicas, ja
mes Dunn es aquel
amigo simpático y

popular que todos
hemos tenido, a

quien llaman jimmy
desde su madre al
cartero del barrio,
que gusta de los pla
tos populares y que,
en toda su infancia,
aseguraba quería ser bombero cuando fuera mayor.

Su padre era un comerciante acaudalado y jimmy trabajo
con él durante tres arios. Pero, al mismo tiempo, trabajaba como

extra con la Paramount. Es también uno de los mejores jugado
res de golf de Hollywood. Lo aprendió mientras aparentaba ir a

vender automóviles. Escribe todas sus cartas en un papel ama

rillo extraordinariamente fuerte, a fin de que conozcan quién la
escribe antes de recibir la carta. Ha trabajado en muchas coloca

ciones, del género más distinto.
Hizo la versión inglesa de la película que en versión espa

riola vimos aquí con el título de «Marido y mujer». La película

-1

SeriLores empresarios

y cinernatografistas

I) 11 N N

f
lroganra

inglesatuvo también
un éxitoresonante y
en ella se consagró
James Dunn como

actor de extraordi

nariotemperamento.
Siguieron luego
«Chica bien » , «Ni
dode amor», «Suer
tedeMarino» , «Jim
my y Sally», «Hon
rarás a tu madre»,
«Hola, hermanita»,
etcétera.

La característica

más acusada de las interpretaciones de James Dunn es su opti
mismo, fiel reflejo de su carácter personal. Optimista, supersti
cioso, con una agradable voz de tenor, James Dunn es la encar

nación modélieca del chico neoyorquino del día.
«Seamos optimistas», la extraordinaria producción musical

de la Fox para la próxima temporada tiene en uno de sus pri
meros papeles a James Dunn.

Otras películas, ((Amor y cuartillas» con Claire Trevor,
«Gracia y simpatía» con Shirley Temple y Claire Trevor, y
«365 noches en Hollywood», cuentan con la colaboración de
este simpático actor.

Es la revista de

ARTAcarácter sindical con que
ustedes cuentan

PLAZA DEL CALLA 0,
(pALAcio DF LA PRENSA)

TELÉFOl\TO 22.8.)8
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NO1rÀ%S GIUMIALIES
Desconociendo los motivos:Leni-,quel.se

habrá podído fundarel Gobierno deMéjíco
para prohibir la exhibición de la película
espatiola "El Agua en el Suelo" nos parece
tan improcedente como injustificada tal
medida.

Ante un injustificable atentado
Actos incalificables como el que conocemos por

la Prensa de que ha sido objeto D. Ricardo Ur
goiti, agredido por un grupo, indudablemente, de
inconscientes, llevan nuestra más enérgica protesta,
cualquiera que fuera el origen del lamentable inci
dente, y un ruego urgente a la autoridad para que

garantice adecuadamente la seguridad de los ciu
dadanos.

En la avenida .Pi y Margall„ número 10,

ha establecido sus oficinas una nueva distribui
dora qüe acaba de constituirse con el nombre de
Exclusivas Madrid-París y que será dirigida por
don José L. Campúa.
Entre el material que ofrece esta entidad re

cientemente constituída figuran las siguientes pe
lículas :
"El hombre de Arán", "La canción del cre

púsculo", "El duque de hierro" v ''Ahí va la
liebre".

Vencidas las dificultades que parece ser que
en un principio se •oponían para impedir la exhi
bición de ''Los miserables", tenemos noticias que
la Dirección de Seguridad autorizó su estreno, el
que. según nuestros informes, tendrá lugar en fe
cha IlltIV próxima en una de nuestras principales
salas.

En exhibición privada para empresarios y téc
nicos se presentó la superproducción de Warner
Bros First National Pictures titulada "Música y

mujeres" esta revista, que pertenece al género
en que la importante productora norteamericana
ha venido especializánclose, supera con mucho a

las anteriores que con tal carácter nos ha pre

sentado, y precisamente por considerar el film co

mo extraordinario no figura en ninguno de los

programas que nos hizo conocer en la presente
temporada.
Se nos asegura que con este film se inaugurará

en el mes próximo una nueva y lujosa sala que
abrirá al público sus puertas en la Gran Vía.

El pasado sábado 12 de enero celebró el Gru
po de Escritores Cinematográficos Independientes
(G. E. C. I.) la sesión de su Cine Club, dedicada
preferentemente a la película de facturación ale
mana "Melodía del corazón, un film de Hans
Schwarz, con Dita Parlo y Willy Fritsch, cinta

poco conocida por nuestra público y en la que se

nos presentan los dos actores principales en per
sonajes desusados en ellos, fuera del tipo de pro
tagonismo "standard" en que han sido posterior
mente colocados por los productores. "Melodía del
corazón", de gran técnica y depurada fotografía,
tiene una primera parte ligera que a medida que
va pasando la cinta se va baciendo algo pesada
para el espectador. Sin embargo, la cinta gustó.
Como complemento del programa vimos una pe

lícula corta de Chaplín que refleja el arte del

gran artista en sus manifestaciones sintéticas y

constantes que sólo en las películas de este me

traje pueden apreciarse. Indudablemente debemos
reconocer que son las únicas cintas del pasado
que vemos sin cansancio y con hilaridad. Unos

dibujos del gato loco y de los enanos alegres com

es el cortador que niejor le podrá inter

pretar la moda que Vd. desea
Talleres de Sastrería: Pizarro, 11.

0[0111Stallf;411 l[e X71911;1

pletaron este programa entretenido e interesante.
Nos anuncia "Cineg-,raf

"

en su próximo núme
ro un interesantísimo v amplio resumen de la pro
ducción cinematográfica que hubo de realizarse
en el transcurso del pasado afio 1934, prometien
do a los aficionados del séptimo arte un intere
sante estudio.

Con este motivo nosotros queremos actualizar
en estas páginas la figura ilustre del editor de
"Cinegraf rindiendo con este motivo el mere

cido homenaje de nuestra admiración a quien,
como este hombre, dotado de singular espíritu y
voluntad poderosa, ha sabido levantar allá en su

tierra natal, la República Argentina, el edificio
editorial que siendo uno de los más legítimos or

gullos de aquel país, es además uno de los más
grandes del mundo.

Nos referimos a la Editorial Atlántida, de la
cual es el serior Vigil fundador, propietario y
director general, bajo cuyos auspicios se editan
"Atlántida", Gráfico", "Billiken'', "Para Ti",
"Cinegraf

"

v multitud de otras revistas, cuentos

y libros, muc'hos de los cuales se deben a la bri
llante pluma del propio director de dicha edito
rial, y que alguno, como "El Erial", por el es

píritu pacifista que lo ha inspirado, hubo de me

recer el que lo propusieran para el Premio No
bel de la Paz.
Además de todos estos títulos tiene don Cons

tancio C. Vigil otro de mayor significación para
nosotros, y es su destacado españolismo, su de
mostrado amor a nuestra tierra, del que en más
de una ocasión hubo de hacer público alarde re

conociendo en sus brillantes artículos todo cuan

to deben a esta patria progenitora las jóvenes na

ciones de América.
Y para terminar estas líneas, como la más elo

cuente demostración de su espariolismo, trans
cribimos el párrafo inicial de un interesante y do
cumentado estudio que el señor Vigil publicó con

ocasión de la Fiesta de la Raza, el día ro de oc

tubre de 1929, cuyo trabajo comenzaba así :
"Los tiempos y los azares no fueron nuís para

Rspafia que el sol, la lluvia y el viento para la
naturaleza, elementos vitals de renovación y pu
rificación; y así se mantiene juvenil, bella, pu
jante y solladora, como cuando era muchacha; y
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así retoña siempre en carne y en espíritu para
brindarle al mundo sus inefables encantos.

Pasadas la conquista, la ‘'poca co nial, las gue
rras de la independeneM..., Espalia viene hacia
nosotros 1 nosotros va mos hacia ella vos sepa
ramos y ah ora nos unimos nuís que nunca. .Vos

perdiá conto colonias; nos recuperi conu»mcio
nes libres."

Para servicio exclusívo de
productores, distribuidores y
empresarios SPARTA acaba
de constituir un departamento
jurídico,especializado en asun

tos que conciernen al gremio
cinematográfico, del cual pue
den asesorarse quienes tuvie
sen necesidad de consultar al
guna duda que requíera la
dirección legal.
Con este nuevo servicio,

completamente gratuito, que
SPARTA ofrece a sus numero
sos lectores,.cree corresponder
a la ayuda tan incondicional
que el gremio cinematográfico
le esta dispfnsando, llenando
a la vez un vacío y abriendo
nuevos caus que demuestran
una nueva etapa de su desarro
llo y el propósito que anima a

esta empresa editora de hacer
de esta revista el órgano indis
pensable para el gremio cine
matográfico espariol.
Caso de que ínteresare a

nuestros lectores hacer uso de
este servicio que SPARTA
desde esta fecha ofrece, pu_de
dirigirse por carta a esta re

daccíón con la índicación si
guiente: Serior Director del
Departamento Jurídico de
SPARTA,Plaza del Callao, 4.
Madrid.

IIn halleeii la lairzuela
La Asociación Profesional Cinematográfica Es

paiiola

Esta simpática Asociación, que congrega en su

seno el grupo más entusiasta de los artistas de
la pantalla, está preparando el festival que ten
drá lugar el próximo 9 de febrero en el teatro
de la Zarzuela, y que, como se anuncia, consis
tirá en un animado baile de disfraces.
Damos por descontado el éxito que alcanzarán

los. realizadores de esta fiesta, que, como todas
las que patrocina la Asociación Profesional Ci
nematográfica Espariola, es de gran atractivo, por
ser notoria la cordialidad y franca camaradería
que esta agrupación sabe dar a todo cuanto ella
realiza,

es la revista cinemato

gráfica más lujosa que
se edita en castellano. Si le interesa a usted,
díríjase a Distribuídora Española de Publica

ciones».—Diego de León, 9. Madrid. Tel. 61236
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YA ES UN HECHO

PROXIMAMENTE, PRESENTACIÓN EN MADRID

DE LA PELICLILA DE PRODUCCIÓN ESPAÑOLA

MADRID SE DIVORCIA
con

ROSITA LACASA, Jesús Tordesillas, LINARES

RIVAS, Pilar Soler, Etnml Williers y

Octavío de Alvar.

o
o
o

o

o
o
o

PROYECCIONES

DISTRIBUCIÓN
REGIÓN CENTRO

411
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La película cuyo estreno despertará gran interés

Filmada totalmente en Madrid

-

Dirección: AlfonAs
Música de Montorio y UYA

Registro sonoro: LIGNOSE BREUSING

,

ENRIQUE LÓPEZ ALARCÓNdoaBpteancaívóindesde
una obra de

cRepertorío M. de2 cMiguel
Son las películas ntás notables

Esta casa dispone de sala de proyección con doble equipo sonoro

Consejo de Cíento, 292

Teléfono 11891

Barcelona
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Empresaric
Asegure en su

programa un

éxito de ta

quilla

•No deje de ver a Antonio Vico
en su aparición a la pantalla
como protagonista de la película
más variada y espectacular de

las producidas hasta la fecha:

ir4),AMiES1TMELL4
Es el film que le hará reir y
llorar en intervalos de segundos.

PATRICIO MIRÓ
A UNA ESTRELLA

es la primer lanza que los Estu
dios BALLESTEROS TONAFILM

rompen en pro de la cinemato

grafía española,

Distribuidores para España y Portugal:

Atlantic Film". Av. Pi y Margall, 17 .
- cMadrid

Ballesteros

En el resto del mundo

Tona- GPaseo del Prado. 6. - Madrid
Gráfica Victoria.- Benito Gutiérrez, 15.- Madrid





UNA GRAN PRODUCCIÓN NACIONAL

"La 13ien pagaclaff
Película de la CEA filmada en susEstudios de Ciudad Lineal

Adaptacíón cínematográfíca hecha por el insigne poeta Luís Fernández Ardavín de la famosa novela

del mísmo título de José María Carretero ("El Caballero Audaz")

En "La bien pagada" se consagran como dos grandes
artístas de la pantalla LINA YEGROS y ANTONIO

PORTAGO.

También se destacan como fíguras de primera fila

Mercedes Prendes, José Isbert, Alberto Romea, José
María Linares Rívas, y Alfonso Albalat.

Película auténticamente espariola, en la que sólo íntervienen elemen

tos esparioles.
La diríge Eusebío F. Ardavín, uno de los más destacados valores del
cinema nacional, quien con sus anteriores películas "El agua en el
suelo" y "Vídas rotas" ha sabído elevar la producción espariola a un

nível internacional.

El sonído está a cargo de León Lucas de la Peña, íngeníero de la CEA.

La fotografía es de José María Beltrán, operador de la CEA.

Para ninguna otra película espariola se han construído decorados tan
maravillosos como los de "La bien pagada", creación d Santa María

y Feduchi, arquítecto. Los ha realízado José María Torres.

El estreno de "La bien pagada", que se verifícará en breve, constituírá
el mayor acontecímíento de la cínematografía espariola hasta la fecha.

Es una producción de Cinematografía Española Americana,S.A.

E A
filmada en sus Estudios de Ciudad Lineal,

los mejores de España, de donde han salido los mayores

éxitos del cinema nacional

Lina Ye,gros, la bellísima protagonista de
"La bien pagada"

Lina Yegros y Antonío Portago


